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II

(Nelegislativi akti)

DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2012/48/ES
(2012. gada 10. decembris),

ar kuru groza pielikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2006/87/EK, ar ko nosaka
tehniskas prasibas attieciba uz iekséjo idenscelu kugiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
12. decembra Direktivu 2006/87[EK, ar ko nosaka tehniskas
prasibas attieciba uz icksgjo tdenscelu kugiem un atce] Padomes
Direktivu 82/714[EEK ('), un jo ipasi tas 20. panta 1. punkta
pirmas dalas pirmo teikumu,

ta ka:

(1)  Kop$ Direktivas 2006/87[EK pienemsanas 2006. gada
decembri vienoSanas par grozjjumiem Reinas Kugu
inspekcijas noteikumos ir panakta saskapa ar Parskatitas
konvencijas par kugo$anu Reina 22. pantu. Tapéc attie-
cigi jagroza Direktiva 2006/87 [EK.

(2)  Janodrosina, lai Kopienas iek$§zemes kugosanas sertifikats
un kuga sertifikats, kas izdots saskana ar Reinas Kugu
inspekcijas noteikumiem, tiktu izdots, pamatojoties uz
tehniskajam prasibam, kas garanté lidzvértigu drosibas
limeni.

(3)  Lai novérstu konkurences kroplojumus un nepielautu
atskiribas  droSibas  limeni, grozijumiem Direktiva
2006/87EK ir jastajas speka iespjami drizak.

(4)  Péc tam, kad ir pienemti Komisijas Istenosanas lémumi
2012/64[ES (), 2012/65[ES () un 2012/66/ES () par
triju klasificéSanas sabiedribu apstiprinasanu, saskana ar

V L 389, 30.12.2006., 1. Ipp.
V L 33, 4.2.2012,, 6. Ipp.
V L 33, 42.2012,, 7. Ipp.
V L 33, 422012, 8. Ipp.

Direktivas 2006/87/EK 10. pantu ir javeic vajadzigie
grozijumi Direktivas 2006/87/EK VII pielikuma.

(55 Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskand ar tis
Komitejas atzinumu, kas minéta Padomes 1991. gada
16. decembra Direktivas 91/672[EEK par savstarpéju
atziSanu attieciba uz valstu izdotam kugu vadisanas aplie-
cibam kravu un pasazieru parvadajumiem pa ieksgjiem
tidensceliem (%) 7. panta,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 2006/87EK groza 3adi:

1) direktivas 2006/87/EK II pielikumu groza saskanpa ar §is
direktivas I pielikumu;

2) direktivas 2006/87[EK VII pielikumu groza saskana ar $is
direktivas II pielikumu;

3) direktivas 2006/87[EK IX pielikumu groza saskana ar §is
direktivas III pielikumu.

2. pants

Dalibvalstis, kuram ir ieks¢jie Gidensceli, kas minéti Direktivas
2006/87[EK 1. panta 1. punkta, stajas spéka normativie un
administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas
prasibas vélakais lidz 2013. gada 1. decembrim. Dalibvalstis
par to talit informé Komisiju.

() OV L 373, 31.12.1991., 29. Ipp.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to
oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

3. pants

Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim, kuram ir iek3gjie @idensceli, kas minéti Direktivas 2006/87/EK 1. panta
1. punkta.

Brisele, 2012. gada 10. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Direktivas 2006/87[EK 1I pielikumu groza 3adi:

1) pielikuma 1.01. pantu groza 3adi:

2)

)
=

1
=

=)
=

a) panta 97., 97.a un 97.b punktu aizstaj ar sadu:

“97)  “klasificé3anas sabiedriba™: klasificéSanas sabiedriba, kas atzita atbilstosi VII pielikuma kritérijiem un proce-
diiram;

97.a) ‘“navigacijas gaismas”: signallukturu gaismas, kas norada kugus;
97.b) “gaismas signali”: gaismas, ar ko papildina redzamos vai dzirdamos signalus.”;
b) pievieno $adus punktus:

“106) “cksperts™ persona, kuru atzist kompetenta iestade vai apstiprinata iestade un kurai ir specializéta kompe-
tence attieciga joma, pamatojoties uz vina vai vipas profesionalo izglitibu un pieredzi, pilniga lietpratiba
attiecigajos noteikumos un prasibas un visparpienemtajos tehniskajos noteikumos (pieméram, EN standar-
tos, attiecigajos tiesibu aktos, citu Eiropas Savienibas dalibvalstu tehniskajos noteikumos), un kura spgj
izvertét un sniegt eksperta novért§jumu par attiecigajam sistémam un aprikojumu;

107) “kompetenta persona”: persona, kura ir ieguvusi pietiekamu kompetenci attiecigd jomad, pamatojoties uz
vina vai vinas profesionalo izglitibu un pieredzi, un ir pietickami lietpratiga attiecigajos noteikumos un
prasibas un visparpienemtajos tehniskajos noteikumos (pieméram, EN standartos, attiecigajos tiesibu aktos,
citu Eiropas Savienibas dalibvalstu tehniskajos noteikumos), lai spétu novértét attiecigo sistému un apri-
kojuma ekspluatacijas drosibu.”;

pielikuma 2.01. panta 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“c) kugniecibas eksperts ar ieksgjo Gidenscelu kuga kapteina licenci, kas dod tiesibas vadit parbaudamo kugi.”;
pielikuma 3.02. panta 1. punkta b) apak$punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“b) Ja notiek parbaude, ka minéts 2.09. panta, minimalajam kugu dibena, tilpnes un sanu térauda platnu biezumam
jabtt ne mazakam par augstako vertibu, ko iegtist saskana ar $adu formulu:”;

pielikuma 6.09. panta virsrakstu aizstaj ar sadu:

“6.09. pants

Pienemsanas parbaude”;

pielikuma 7.05. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Navigacijas gaismam, to korpusam un piederumiem piestiprina atbilstibas zimi, kas paredzéta Padomes 1996.
gada 20. decembra Direktiva 96/98/EK par kugu aprikojumu (*).;

(*) OV L 46, 17.2.1997., 25. Ipp.”

pielikuma 7.06. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Radara navigacijas iekartas un pagrieziena atruma indikatori atbilst prasibam, kas noteiktas IX pielikuma I dala
un II dala. Atbilstibu §im prasibam nosaka kompetentas iestades izdots tipa apstiprindjums. lek$gjo Gdenscelu
elektronisku navigacijas karsu attelosanas informativas sistémas (turpmak teksta — “ECDIS”) iekartas, ko iesp&jams darbinat
navigacijas rezima, ir uzskatamas par radara navigacijas ickartam.

Attieciba uz iek3gjo tdenscelu kugos izmantoto radara navigacijas sisttmu un pagrieziena atruma indikatoru uzsta-
diSanu un darbibas parbaudém ievéro IX piclikuma III dala noteiktas prasibas.
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Eiropas Komisija publicé registru ar radara navigacijas iekartam un pagrieziena atruma indikatoriem, kas apstiprinati
saskana ar IX pielikumu vai, pamatojoties uz tipa apstiprinajumiem, kas atziti par lidzvertigiem.”;

7) pielikuma 8.01. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Spiediena tvertnes, kas paredzétas kuga darbinasanai, parbauda eksperts, lai parliecinatos par to ekspluatacijas
drosibu:

a) pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;
b) pirms pienemsanas atpaka] ekspluatacija péc jebkuras parbives vai remonta; un
¢) regulari, vismaz reizi piecos gados.

Parbaudi veic ka iek$&ju un argju parbaudi. Saspiesta gaisa tvertném, kuru iek$pusi nevar pienacigi parbaudit vai kuru
stavokli nevar dro$i noskaidrot iekséja parbaudé, nepiecieSams veikt papildu parbaudi, tas neizjaucot, vai hidrauliska
spiediena testu.

Izdoto parbaudes sertifikatu paraksta eksperts, un taja norada parbaudes datumu.

Citas iekartas, kam nepiecieSama regulara parbaude, jo ipasi tvaika Kkatli, citas spiediena tvertnes un to piederumi un
pacélaji, atbilst noteikumiem, kas ir spéka viena no Savienibas dalibvalstim.”;

8) pielikuma 10.02. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Atbilstosi dalibvalstis speka esosajiem piemérojamajiem kugniecibas iestades noteikumiem uz kuga jabat
vismaz $adam aprikojumam:

a) radio-telefonu sistéma;

b) piederumi un ierices redzamu un dzirdamu signalu parraidisanai, ka ari kuga markésanai;
¢) paredzéto pietauvoSanas gaismu savrupas (arlinijas) rezerves gaismas.

Uz kuga jabit ari $adam tvertném:

a) markéta tvertne sadzives atkritumiem;

b) atseviskas markeétas tvertnes ar hermétiskiem vakiem, izgatavotas no térauda vai kada cita izturiga ugunsdrosa
materiala, ar atbilsto§u izmeru, bet vismaz 101 tilpuma, lai savaktu:

aa) ellainas tiriSanas dranas;
bb) bistamus vai piesarnojosus cietos atkritumus;
cc) bistamus vai piesarnojosus skidros atkritumus;
un, ciktal tadas var rasties, lai savaktu:
dd) samazgas;
ee) citus ellainus vai taukainus atkritumus.”;
9) pielikuma 10.03. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta pirmo teikumu aizst3j ar $adu:

“l.  Saskana ar Eiropas standartiem EN 3-7:2007 un EN 3-8:2007 katrd no $Im vietam jabit vismaz vienam
parnésdjamam ugunsdzé$anas aparatam:”;
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b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Ka parnésajamos ugunsdzéSanas aparatus, kas prasiti 1. iedala, drikst izmantot tikai pulvera tipa uguns-
dzésanas aparatus ar vismaz 6 kg saturu vai ari citus parnésajamos ugunsdzéSanas aparatus ar tadu pasu uguns-
dz&Sanas jaudu. Tiem jabit piemérotiem A, B un C kategorijas ugunsgréku dzéSanai.

Atkapjoties no minéta, uz kugiem bez saskidrinatas gazes iekartam ir pielaujami izsmidzinamo putu uguns-
dz&Sanas aparati, kuros izmantots aizsargslani veidojo$s tidens un putu maisijums (AFFF-AR) un kas ir salizturigi
lidz minus (-) 20 °C temperatiir3, pat ja tie nav pieméroti C kategorijas ugunsgreku dzésanai. Sadu ugunsdzésanas
aparatu minimala ietilpiba ir 9 litri.

Visi ugunsdzéSanas aparati ir pieméroti lidz pat 1 000 V elektrisko sistemu ugunsgréku dzéSanai.”;
¢) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Parnésajamie ugunsdzESanas aparati kompetentai personai japarbauda vismaz reizi divos gados. Uguns-
dzésanas aparatam piestiprina parbaudes uzlimi, ko paraksta kompetenta persona un kur noradits parbaudes
datums.”;

pielikuma 10.03.a panta 6., 7. un 8. punktu aizstaj ar 3adiem:

“6.  Sisttmam jabat eksperta parbauditam:

a) pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;

b) pirms pienemsanas atpakal ekspluatacija péc tam, kad tas iedarbinatas;

¢) pirms pienemsanas atpakal ekspluatacija péc jebkuras bitiskas parbiives vai remonta;
d) regulari, vismaz ik péc diviem gadiem.

Parbaudes, kas minétas d) apakspunkta, var veikt ari kompetenta persona no kompetenta uznémuma, kas speciali-
z&jies ugunsdzESanas sistémas.

7. Veicot parbaudi saskana ar 6. iedalu, ekspertam vai kompetentai personai japarliecinas, vai sistémas atbilst 3as
iedalas prasibam.

Parbaudei jaietver vismaz $adi punkti:
a) visas sistémas aréja parbaude;
b) drogibas sistému un sprauslu funkcionala parbaude;
¢) spiediena tvertnu un siknésanas sistémas funkcionala parbaude.
8.  Izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts vai kompetenta persona, un taja norada parbaudes datumu.”;
pielikuma 10.03.b panta 9. punkta b), ¢) un e) apak$punktu aizstdj ar 3adiem:
“b) sistémai jabut eksperta parbauditai:
aa) pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;
bb) pirms pienemsanas atpaka] ekspluatacija péc tam, kad ta iedarbinata;
cc) pirms pienemsanas atpakal ekspluatacija péc jebkuras bitiskas parbaves vai remonta;

dd) regulari, vismaz ik péc diviem gadiem.
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Parbaudes, kas minétas dd) apakspunkta, var veikt ari kompetenta persona no kompetenta uznémuma, kas
specializgjies ugunsdzéSanas sistémas;

parbaudé ekspertam vai kompetentai personai japarbauda, vai sistéma atbilst $aja panta paredzétajam prasibam;”

“e)izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts vai kompetenta persona, un taja norada parbaudes datumu;”;

12) pielikuma 11.02. pantu groza 3adi:

a)

=

panta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4. Klaju un sanu klaju armalam jabiit aprikotam ar margsienam, kas ir vismaz 0,90 m augstas, vai ar
nepartrauktu aizsargmargu atbilstosi Eiropas standartam EN 711:1995. Darbstacijam, kur cilveki varétu krist
no augstuma, kas lielaks par 1 m, jabit aprikotam ar margsienam vai apmalém, kas ir vismaz 0,90 m augstas,
vai arl nepartrauktu aizsargmargu atbilstosi Eiropas standartam EN 711:1995. Ja sanu klaju aizsargmargas ir
ievelkamas,

a) nepartrauktu roku margu no 0,02 lidz 0,04 m diametra papildus piestiprina pie apmales no 0,7 lidz 1,1 m
augstuma; un

b) zimes atbilstosi I papildindgjuma 10. att€lam vismaz 15 cm diametra piestiprina skaidri redzamas vietas tur, kur
sakas sanu klajs.

Ja nav apmales, uzstada nenonemamas aizsargmargas.”;
ieklauj $adus punktus:

“4.a.  Atkapjoties no 4. iedalas noteikumiem, lihteriem un barzam bez kajitém margsienas un aizsargmargas nav
vajadzigas, ja:

a) kaju margas piestiprina pie klaju un sanu klaju armalam;
b) roku margas saskana ar 4. iedalas a) apakspunktu piestiprina pie apmalém; un

¢) zimes atbilstosi I papildinajuma 10. attélam vismaz 15 cm diametra piestiprina skaidri redzamas vietas uz
klaja.

4b.  Atkapjoties no 4. iedalas noteikumiem, kugiem ar vienlaidu klaju bez virsbavém vai kugiem ar tronka
klaju aizsargmargas nav japiestiprina tiesi pie $o klaju armalam vai uz sanu klajiem, ja:

a) pari Siem vienlaidu klajiem stiepjas eja un to norobeZzo nenonemamas aizsargmargas saskana ar EN 711:1995;
un

b) zimes atbilstosi I papildindgjuma 10. attélam vismaz 15 cm diametra piestiprina skaidri redzamas vietas parejas
uz zonam, ko neaizsarga aizsargmargas.”;

pievieno sadu 6. punktu:

“6.  Sa panta 4., 4.a un 4b iedala ir pagaidu prasibas saskana ar 1.06. pantu un ir spéka lidz 2016. gada
1. decembrim.”;

13) pielikuma 11.04. pantu groza 3adi:

a)

panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Lidz 0,90 m augstumam virs sanu klaja ta brivo platumu var samazinat lidz 0,50 m, ar nosacfjumu, ka
brivais platums virs §T augstuma, starp kuga korpusa armalu un kravas tilpnes ickmalu, nav mazaks par 0,65 m.”;



10.1.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 6/7

b) pievieno $adu 4. punktu:

“4.  $a panta 2. iedala ir pagaidu prasiba saskana ar 1.06. pantu un ir speka [idz 2016. gada 1. decembrim.”;

14) pielikuma 11.12. pantu groza 3adi:

a)

panta 6. un 7. punktu aizstaj ar $adiem:

“6.  Celtniem jabat eksperta parbauditiem:

a) pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;

b) pirms pienemsanas atpakal ekspluatacija péc jebkuras bitiskas parbiives vai remonta;
¢) regulari, vismaz ik péc desmit gadiem.

Saja parbaudé adekvatas izturibas un stabilitates apliecindjumu nodrogina, veicot aprékinus un slodzes parbaudi uz
kuga.

Ja celtna drosas darbibas slodze neparsniedz 2 000 kg, eksperts var izlemt, ka aprékina pamatotu apliecinajumu
iesp&jams pilniba vai dalgji aizstat ar parbaudi ar slodzi, kas ir 1,25 reizes lielaka par drosas darbibas slodzi, $o
parbaudi veicot pilna darbibas diapazona.

Izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts, un taja norada parbaudes datumu.

7. Celtni regulari un jebkura gadijuma vismaz reizi 12 ménesos japarbauda kompetentai personai. Sidas
parbaudes laika celtna drosas darbibas stavokli nosaka ar vizualu parbaudi un darbibas parbaudi.

Izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta kompetenta persona, un taja norada parbaudes datumu.”;

panta 8. punktu svitro;

panta 10. punktu aizstaj ar $adu:

“10. Uz kuga glaba celtna razotaja sagatavotu lietosanas pamacibu. Taja ieklauj vismaz $adu informaciju:
a) vadibas iericu darbibas diapazons un funkcijas;

b) maksimala pielaujama drosas darbibas slodze ka snieguma funkcija;

¢) maksimalais pielaujamais celtna noliekums;

d) montazas un tehniskas apkopes noradijumi;

e) visparigi tehniskie dati.”;

15) pielikuma 14.13. pantu aizst3j ar $adu:

“14.13. pants

Pienemsanas parbaude

Saskidrinatas gazes iekartas parbauda eksperts, lai parliecinatos, vai iekarta atbilst §is nodalas prasibam:

a)

b)

pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;

pirms pienemsanas atpaka] ekspluatacija péc jebkuras butiskas parbives vai remonta;
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16

17

18

19

¢) jebkura atestacijas atjaunosanas gadijuma, ka minéts 14.15. panta.

Izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts, un taja norada parbaudes datumu. Parbaudes sertifikata kopiju
iesniedz parbaudes iestadei.”;

pielikuma 14.14. panta virsrakstu aizstdj ar $adu:

“14.14. pants

Parbaudes nosacijumi”
pielikuma 14.15. panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“lznémuma karta, ja kuga ipasnieks vai vipa parstavis iesniedz pamatotu pieprasijumu, parbaudes iestade var paga-
rinat atestacijas deriguma terminu par ne vairak ka trim méneSiem, neveicot 14.13. panta minéto pienemsanas
parbaudi. Sads pagarindjums jaieraksta Kopienas sertifikata.”;

pielikuma 15.02. panta 8. punktu aizstaj ar 3adu:

“8.  Starpsienas, kas atdala masintelpas no pasazieru zonam vai apkalpes un kuga personala kajitém, nedrikst bt
durvju.”;

pielikuma 15.03. pantu groza $adi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar §adu:
“5.  SasvérSanas momentu véja spiediena dé] (Myy) aprékina $adi:

My = pw - Aw - (lw + T/2)[kNm]

kur:

pw = specifiskais v&ja spiediens 0,25 kNjm%

Ay = kuga sanu limenis virs iegrimes limena atbilstosi apsvértajam noslogojuma stavoklim, izteiktam [m?];

lyy = sanu limena Ay, smaguma centra attalums no iegrimes limena atbilstoi apsvértajam noslogojuma stavok-

lim, izteiktam [m].

Aprekinot sanu limeni, nem véra nojumes un citas lidzigas parvietojamas bives, ko paredzéts uzstadit uz klaja.”;

=

panta 9. punkta a) apakpunktu aizstdj ar $adu:

“a) attieciba uz viena nodalijuma statusu var pienemt, ka starpsienas ir neskartas, ja attalums starp divam blakus
eso$am starpsienam ir lielaks par bojajuma garumu. Gareniskas starpsienas attaluma, kas ir mazaks par B/3 no
ar¢ja apSuvuma, ko méra perpendikulari centra linijai no apvalka apSuvuma pie maksimalas iegrimes, aprékina
nenem véra. Starpsienas padzilindjums Skérseniska starpsiend, ja tas garaks par 2,50 m, ir uzskatams par
garenisku starpsienu;”;

20) pielikuma 15.06. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Pasazieru telpam:

a) uz visiem klajiem jaatrodas virziena uz kuga pakalgalu no triecienstarpsienas limena un, ja tas atrodas zem
starpsienu klaja, virziena uz priek$u no pakalgala pika starpsienas limena;
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b) jabit atdalitam no masintelpas un katlu telpas gazu necaurlaidiga veida;

¢) jabat iekartotam ta, lai skata linijas saskana ar 7.02. panta nosacfjumiem neietu caur $im telpam.

Klaja zonam, kuras nojumes vai citas lidzigas parvietojamas baives ne tikai nosedz no augspuses, bet ari pilniba vai
dalgji nodala no saniem, ir jaatbilst prasibam, kadas noteiktas norobezotam pasazieru telpam.”;

b) panta 15. punktu aizstdj ar adu:

“15.

Virsbiivém vai to jumtiem, kas pilniba sastav no panoramas logiem, un norobeZojumiem, kas sastav no

nojumém vai citam lidzigam parvietojamam bavém un to elementiem, jabat konstruétiem tada veida un izgata-
votiem tikai no tadiem materialiem, kas avarijas gadijuma péc iespgjas samazina traumu risku personam uz kuga.”;

21) pielikuma 15.11. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“

Starpsienas

a) starp telpam ir konstruétas saskana ar $adam tabulam:

aa) Tabula attieciba uz starpsienam starp telpam, kurds nav uzstaditas paaugstinata spiediena sprinkleru

bb

~

sistémas saskapa ar 10.03.a pantu

Telpas Vadibas | Kappu | Pulcianzs | oo e | Kambi | Noliktav
centri telpas zonas zes telpas

Vadibas centri — A0 AO/B15 (1) | A30 A60 A60 | A30/A60 ()
Kapnu telpas — A0 A30 A60 A60 A30
Pulcésanas zonas — A30/B15 (3 | A60 A60 | A30/A60 (%)
Atpiitas telpas -|/A0/B15 (}) | A60 A60 | A30
Masintelpas A60/A0 (*) | A6O | A60
Kambizes A0 A30/B15 (%)
Noliktavu telpas —

(") Starpsienas starp vadibas centriem un iek$éam pulcéSanas zonam atbilst AO tipam, bet aréjam pulcésanas zonam —
tikai B15 tipam.

(?) Starpsienas starp atpiitas telpam un iek$éam pulcéSanas zonam atbilst A30 tipam, bet aréjam pulcéSanas zonam —
tikai B15 tipam.

(’) Starpsienas starp kajitém, starpsienas starp kajitém un ejam un vertikalas starpsienas, kas atdala atpiitas telpas, saskana
ar 10. iedalu atbilst B15 tipam, bet telpas, kas aprikotas ar paaugstinata spiediena sprinkleru sistémam, — BO tipam.
Starpsienas starp kajitém un saunam atbilst AO tipam, bet telpas, kas aprikotas ar paaugstinita spiediena sprinkleru
sisttmam, — B15 tipam.

(*) Starpsienas starp masintelpam saskana ar 15.07. pantu un 15.10. panta 6. iedalu atbilst A60 tipam; citos gadijumos
tas atbilst AQ tipam.

(°) Starpsienas starp noliktavu telpam, kur uzglaba viegli uzliesmojosus $kidrumus, un vadibas centriem un pulcéSanas
zonam atbilst A60 tipam, bet telpas, kas aprikotas ar paaugstinata spiediena sprinkleru sisttmam, — A30 tipam.

(°) B15 ir pietickams starpsienam starp kambizém, no vienas puses, un aukstajam noliktavu telpam un partikas uzgla-
basanas telpam, no otras puses.

Tabula attieciba uz starpsienam starp telpam, kuras ir uzstaditas paaugstinata spiediena sprinkleru sistémas
saskana ar 10.03.a pantu

Vadibas centri — A0 AO/B15 (') | AO A60 A30 | AOJA30 (%)
Kapnu telpas — A0 A0 A60 A30 | AO
PulcéSanas zonas — A30/B15 (3) | A60 A30 | AOJA30 (%)
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Atpiitas telpas -[B15/B 0 (}) | A60 A30 | AO
Masintelpas A60[A0 (*) | A60 | A60
Kambizes - AO/B15 ()
Noliktavu telpas —

(") Starpsienas starp vadibas centriem un iek$¢jam pulcéSanas zonam atbilst AQ tipam, bet aréjam pulcéSanas zonam —
tikai B15 tipam.

(%) Starpsienas starp atpiitas telpim un iek$¢jam pulcéSands zonam atbilst A30 tipam, bet aréam pulcéSanas zonam —
tikai B15 tipam.

(%) Starpsienas starp kajitém, starpsienas starp kajitém un ejam un vertikalas starpsienas, kas atdala atpiitas telpas, saskana
ar 10. iedalu atbilst B15 tipam, bet telpas, kas aprikotas ar paaugstinata spiediena sprinkleru sistémam, — BO tipam.
Starpsienas starp kajitém un saunam atbilst AQ tipam, bet telpas, kas aprikotas ar paaugstinata spiediena sprinkleru
sisttmam, — B15 tipam.

(%) Starpsienas starp masintelpam saskana ar 15.07. pantu un 15.10. panta 6. iedalu atbilst A60 tipam; citos gadijumos
tas atbilst AO tipam.

(°) Starpsienas starp noliktavu telpam, kur uzglaba viegli uzliesmojosus skidrumus, un vadibas centriem un pulcésanas
zonam atbilst A60 tipam, bet telpas, kas aprikotas ar paaugstinata spiediena sprinkleru sisttmam, — A30 tipam.

(%) B15 ir pietickams starpsienam starp kambizém, no vienas puses, un aukstajam noliktavu telpam un partikas uzgla-
basanas telpam, no otras puses.”

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Atputas telpu griestiem un sienu apSuvumiem, ieskaitot to pamatkonstrukcijas, ja §is atpiitas telpas nav
aprikotas ar paaugstinata spiediena sprinkleru sistému saskana ar 10.03.a pantu, jabit izgatavotiem no uguns-
drogiem materialiem, iznemot to virsmas, kam jabht vismaz grati uzliesmojosam. Pirmo teikumu nepieméro
saunam.”;

¢) ieklauj $adu 7.a punktu:

“7.a.  Nojumém un citam lidzigam parvietojamam bavém, kas pilniba vai dalgji norobezo klaja zonas, un to
pamatkonstrukcijam jabat vismaz grati uzliesmojosam.”;

pielikuma 22.a.04. pantu aizstaj ar adu:

“22.0.04. pants
Peldspéja un stabilitate

1.  Sa panta 2.-10. iedala attiecas uz kugiem, kas garaki par 110 m, iznemot pasazieru kugus.

2. Pamatvértibas stabilitates aprékinam, tuk3a kuga svaru un smaguma centra atra§anas vietu, nosaka, izmantojot
nolieces eksperimentu, ko veic saskana ar SJO rezoliicijas MSC 267 (85) 1 pielikumu.

3. Pretendentam ar aprékinu, kas balstits uz zaudétas peldspéjas metodi, japierada, ka kuga peldspéja un stabilitate
ir atbilstiga applasanas gadijuma. Visi aprékini javeic kugim ar brivu iegrimi un galsveri.

Kuga pietickamu peldspéju un stabilitati applasanas gadijuma pierada ar kravu, kas atbilst ta maksimalajai iegrimei un
vienmérigi sadalita starp visam kravas tilpném, ka arf ar maksimalo krajumu apjomu un ar pilnu degvielas tvertni.

Kugim ar dazadam kravam stabilitates aprékini javeic visnelabvéligakaja noslogojuma stavokli. Sos stabilitates apré-
kinus veic uz kuga.

Sim nolitkam pietiekamas stabilitates matematisku pieradisanu veic appliianas starpstavokliem (25 %, 50 % un 75 %
appladinajuma un attieciga gadijuma — stavoklim tie$i pirms $kérseniska lidzsvara) un applasanas pédéam posmam,
ievérojot iepriek§ minétos noslogojuma apstakjus.



10.1.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 611

4. Attieciba uz bojajuma stavokli nem véra $adus piepémumus:
a) sanu bojajuma apmeérs:

gareniskais apmers: vismaz 0,10 L,
Skerseniskais apmérs: 0,59 m,

vertikalais apmérs: no kuga dibena uz augSu bez ierobeZojuma;

b) kuga dibena bojajuma apmeérs:

gareniskais apmérs: vismaz 0,10 L,
Skérseniskais apmers: 3,00 m,
vertikalais apmeérs: no pamatlinijas 0,39 m uz augdu, iznemot nosédtilpni;

¢) jebkuras starpsienas bojataja zona ir uzskatamas par bojatam, kas nozime, ka apaksiedalijums jaizvélas ta, lai kugis
saglabatu peldspé&ju péc divu vai vairaku blakus eso$o nodalijumu applisanas garenvirziena. Attieciba uz galveno
masintelpu janem véra tikai viena nodaljjuma standarts, t. i., masintelpas gala starpsienas jauzskata par nebojatam.

Attieciba uz kuga dibena bojajumu blakus esosie perpendikularie kuga nodalijumi jauzskata par appladusiem;
d) caurlaidiba
Pienem, ka caurlaidiba ir 95 %.

Ja aprekins pierada, ka nodalfjuma vidéja caurlaidiba ir mazaka par 95 %, tas vieta iesp&jams izmantot aprékinato
vértibu.

I[zmantotas veértibas nedrikst bat mazakas par:
— masintelpas un darba telpas: 85 %,
— kravas tilpnés: 70 %,

— divkarsajos kuga dibenos, degvielas tvertnés, balasta tvertnés u. c., kas, atkariba no funkcijas, ir japienem vai
nu par pilnam, vai tuk§am kugim, kas peld ar maksimalo pielaujamo iegrimi: 0 vai 95 %;

e) brivas virsmas ietekmes aprekins appltSanas starpstavoklos ir jabalsta uz bojato nodalijumu kopgjo virsmu
laukumu.

5. Attieciba uz visiem applisanas starpstavokliem, kas minéti 3. iedala, ievéro $adus kritérijus:

a) sasveres lenkis ¢ konkréta starpstavokla lidzsvara stavokli nedrikst parsniegt 15° (5°, ja konteineri nav nostipri-
nati);

b) arpus sasveres konkréta starpstavokla lidzsvara stavokli pozitiva noturibas pleca likne atspogulo noturibas pleca
vértibu GZ 20,02 m (0,03 m, ja konteineri nav nostiprinati), pirms pirmais neaizsargatais atvérums iegrimst
Gdeni, vai arT sasniegts 27° sasveres lenkis ¢ (15°, ja konteineri nav nostiprinati);

¢) atvérumi, kas nav Gidensdrosi, nedrikst iegrimt Gdeni, pirms nav sasniegta sasvere konkréta starpstavokla lidzsvara
stavokli.

6.  Applisanas pédgja posma ievéro 3adus kritérijus:

a) atvérumu, kas nav Gdensdrosi (pieméram, durvju, logu, piekluves liku), zemaka mala ir ne mazak ka 0,10 m virs
bojajuma tdenslinijas;
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b) sasveres lenkis ¢ lidzsvara stavokli nedrikst parsniegt 12° (5°, ja konteineri nav nostiprinati);

) arpus sasveres konkréta starpstavokla lidzsvara stavokli pozitiva noturibas pleca likne atspogulo noturibas pleca
vértibu GZ = 0,05 m, liknes aptvertajam laukumam sasniedzot vismaz 0,0065 mrad, pirms pirmais neaizsargatais
atvérums iegrimst tideni, vai ari sasniegts 27° sasveres lenkis ¢ (10°, ja konteineri nav nostiprinati);

A

o TSR AL A 20,0065 mrad
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1} =}
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AN < o
Primaja neaizsargataja
atveré iek|ust Gdens, tomér
¢ < 27°110°

- e _ Sasveres lenkis ¢ [°]
Lidzsvara stavoklis applusanas

pedéja posma

d) ja atverumi, kas nav Gdensdrosi, iegrimst tideni pirms lidzsvara stavokla sasniegsanas, telpas, kuram iesp&jams
pieklait, uzskatamas par appluadusam, kad aprékina stabilitati péc bojajuma.

7. Ja ir nodrosinati atvérumi applidinajuma izlidzinasanai, lai samazinatu asimetrisku appléSanu, tiem jaatbilst
$adiem nosacjjumiem:

a) appladinajuma izlidzinasanas aprékina pieméro SJO rezoliiciju A.266 (VIII);

b) tiem jadarbojas pasiem;

¢) tie nedrikst bt aprikoti ar slégiericém;

d) kopéjais izlidzinasanai pielaujamais laiks nedrikst parsniegt 15 mindtes.

8. Ja atvérumi, caur kuriem nebojatie nodalijumi var applast papildus, ir ddensdrosi aizverami, slégiericém abas
pusés jabut markétam ar $adu viegli izlasamu noradijumu:

“Aizvert uzreiz péc izieSanas!”.

9.  Aprekina pieradijums saskana ar 3.-7. iedalu ir uzskatdams par nodroSinatu, ja pozitivu rezultatu uzrada
stabilitates aprékini péc bojajuma saskana ar to noteikumu 9. dalu, kas pievienoti ka pielikums Eiropas valstu
noligumam par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem pa ieksgjiem tidensceliem (turpmak teksta — “ADN").

10.  Ja 3. iedalas prasibu ievérosanas noliika nepiecieSams, maksimalas iegrimes limeni nosaka no jauna.”;
pielikuma 22.a.05. panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“ir baveti ka kugi ar divkar§u korpusu saskana ar ADN, kad attieciba uz sauskravas kugiem pieméro ADN 9. dalas
9.1.0.91-9.1.0.95. jedalu un attieciba uz tankkugiem - 9.3.2.11.7. punktu un 9.3.2.13-9.3.2.15. iedalu vai
9.3.3.11.7. punktu un 9.3.3.13.-9.3.3.15. iedau;”;
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24) pielikuma 24.02. panta 2. punkta tabulu groza 3adi:

a) attieciba uz 7.05. panta 1. punktu ieklauj $adu ierakstu:

Pants un iedala

Saturs

Termins un piebildumi

“7.05. 1. ied.

Navigacijas gaismas, to
korpusi, piederumi un
gaismas avoti

Navigacijas gaismas, to korpusus, piederumus un gaismas
avotus, kas atbilst navigacijas gaismu krasas un gaismas
intensitates prasibam un 2009. gada 30. novembri spéka
esoSajam prasibam par signalgaismu pielaidi navigacijai pa
Reinu, joprojam drikst izmantot.”

b) attieciba uz 7.06. panta 1. punktu ieklauj $adus ierakstus:

“7.06. 1. ied.

Radara navigacijas iekartas,
kas apstiprinatas pirms
1990. gada 1. janvara.

Radara navigacijas iekartas, kas apstiprinatas pirms 1990.
gada 1. janvara, drikst uzstadit un lietot lidz Kopienas
sertifikata izdoSanai vai atjaunoSanai péc 2009. gada
31. decembra, un jebkura gadijuma vélakais lidz 2011.
gada 31. decembrim, ja tam ir derigs uzstadiSanas sertifi-
kats saskana ar $o direktivu vai rezoliiciju CCNR 1989-1I-
35.

Pagrieziena atruma indika-
tori, kas apstiprinati pirms
1990. gada 1. janvara.

Pagrieziena atruma indikatorus, kas apstiprinati pirms
1990. gada 1. janvara un uzstaditi pirms 2000. gada
1. janvara, drikst uzstadit un lietot lidz Kopienas sertifikata
izdoanai vai atjauno$anai péc 2015. gada 1. janvara, ja
tiem ir derigs uzstadiSanas sertifikats saskana ar So direk-
tivu vai rezoliiciju CCNR 1989-II-35.

Radara navigacijas iekartas
un pagrieziena atruma indi-
katori, kas apstiprinati péc
1990. gada 1. janvara.

Radara navigacijas iekartas un pagrieziena atruma indika-
torus, kas apstiprinati 1990. gada 1. janvarl vai péc 3a
datuma saskana ar minimalajam prasibam un testéSanas
nosacjumiem radara iekartam, ko navigacijai izmanto
Reinas ieksgjos tidenscelos, un minimalajam prasibam un
testéSanas nosacijumiem pagrieziena atruma indikatoriem,
ko navigacijai izmanto Reinas iek3gjos adenscelos,
joprojam drikst uzstadit un ekspluatét, ja tiem ir derigs
uzstadisanas sertifikats saskana ar $o direktivu vai rezoli-
ciju CCNR 1989-11-35.

attieciba uz 10.02. panta 1. punkta otra teikuma b) apakSpunktu ieklauj 3adu ierakstu:

Pants un iedala

Saturs

Termins un piebildumi

“10.02. 1. jed. otra
teik. b) apakspunkts

Tvertnes, kas izgatavotas no
térauda vai cita izturiga
ugunsdrosa materiala un ar
vismaz 101 ietilpibu

N.R.C., velakais, atjaunojot Kopienas sertifikatu”

ierakstus attieciba uz

11.02. panta 4. punktu un 11.04. panta 2. punktu aizstdj ar §adiem:

Pants un iedala

Saturs

Termins un piebildumi

“11.02. 4. ied.
pirmais teik.

Klaju, sanu klaju un darba
staciju armalu iekartas

Apmalu augstums

N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2020.

N.R.C,, velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2035.
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Pants un iedala

Saturs

Termins un piebildumi

11.04. 1. ied.

2. ied.

Sanu klaja tirais platums

Kuga sanu aizsargmargas
kugiem ar L< 55 m un
kajitém tikai kuga pakalgala

N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2035. kugim, kura platums parsniedz 7,30 m

N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2020."

e) ierakstu attieciba uz 11.12. pantu aizstdj ar $adu:

“11.12. 2., 4., 5. un
9. ied.

Razotaja plaksnes, aizsargie-
ricu un sertifikatu esamiba
uz kuga

N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2015.”

f) ierakstus attieciba uz

15.03. panta 7.-13. punktu aizstaj ar $adiem:

“7. un 8. ied. Stabilitate péc bojajuma N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2045.
9. ied. Stabilitate péc bojajuma N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2045.
Vertikalais kuga dibena boja- | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
juma apmeérs katu péc 1.1.2045.
N.R.C,, ko pieméro kugiem ar idensdrosiem klajiem mini-
malaja attaluma 0,50 m un mazak neka 0,60 m attaluma
no kuga dibena, ja Kopienas sertifikats vai cita satiksmes
licence sanemta pirms 31.12.2005.
Divu nodalfjumu statuss NR.C.
10.-13. ied. Stabilitate péc bojajuma N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-

katu pec 1.1.2045.”

g) ierakstu attieciba uz 15.06. panta 1. punkta a) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“15.06. 1. ied.
pirma dala

15.06. 1. ied. otra
dala

PasaZieru zonas zem starp-
sienu klaja, aiz triecienstar-
psienas un pakalgala pika
starpsienas prieksa

Norobezojumi

N.R.C., velakais,
1.1.2045.

atjaunojot Kopienas sertifikatu péc

N.R.C., velakais, atjaunojot Kopienas sertifikatu”

h) ierakstu attieciba uz 15.06. panta 15. punktu aizstdj ar $adu:

“15. ied.

Prasibas norobezojumiem
virsbave, kas pilniba vai
dalgji sastav no panoramas
logiem

Prasibas norobezojumiem

N.R.C., velakais, sertifikatu  péc

1.1.2045.

atjaunojot  Kopienas

N.R.C., velakais, atjaunojot Kopienas sertifikatu”
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i) attieciba uz tekstu, kas saistits ar 15.11. panta 7.a punktu, ieklauj $adu ierakstu:

“7.a ied.

Norobezojumi

katu”

N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-

25) pielikuma 24.06. panta 5. punkta tabulu groza 3adi:

a) attieciba uz 7.05. panta 1. punktu ieklauj $adu ierakstu:

Pants un iedala

Saturs

Termins un piebildumi

Ir speka attieciba uz
kugiem ar kuga
sertifikatu vai satiksmes
licenci pirms

“7.05. 1. ied.

Navigacijas gaismas,
to korpusi, piederumi
un gaismas avoti

Navigacijas gaismas, to korpusus,
piederumus un gaismas avotus, kas
atbilst navigacijas gaismu krasas un
gaismas intensitates prasibam un
2009. gada 30. novembri spéka
esosajam prasibam par signalgaismu
pielaidi navigacijai pa Reinu, joprojam
drikst izmantot.

1.12.2013

b) attieciba uz 7.06. panta 1. punktu ieklauj $adu ierakstu:

“7.06. 1. ied.

Radara navigacijas
iekartas, kas apstipri-
natas pirms 1990.
gada 1. janvara

Radara navigacijas iekartas, kas
apstiprinatas  pirms  1990. gada
1. janvara, drikst uzstadit un lietot
lidz Kopienas sertifikata izdoSanai
vai atjaunosanai péc 2009. gada
31. decembra, un jebkura gadijuma
vélakais lidz 2011. gada 31. decem-
brim, ja tam ir derigs uzstadiSanas
sertifikats saskana ar $o direktivu vai
rezoliiciju CCNR 1989-11-35.

1.12.2013.

Pagrieziena atruma
indikatori, kas
apstiprinati pirms
1990. gada 1. janvara

Pagrieziena atruma indikatorus, kas
apstiprinati  pirms  1990. gada
1. janvara un uzstaditi pirms 2000.
gada 1. janvara, drikst uzstadit un
lietot lidz Kopienas sertifikata izdo-
Sanai vai atjaunoSanai péc 2015.
gada 1. janvara, ja tiem ir derigs
uzstadisanas sertifikats saskana ar $o
direktivu vai rezoliciju CCNR 1989-
1I-35.

1.12.2013.

Radara navigacijas
iekartas un pagrie-
ziena atruma indika-
tori, kas apstiprinati
péc 1990. gada

1. janvara

Radara navigacijas iekartas un pagrie-
ziena atruma indikatorus, kas apstip-
rinati péc 1990. gada 1. janvara
saskana ar minimalajam prasibam
un testéSanas nosacijumiem radara
iekartam, ko navigacijai izmanto
Reinas iek$€jos tidenscelos, un mini-
malajam  prasibam un  testéSanas
nosacijumiem  pagrieziena atruma
Reinas iek3gjos tdenscelos, joprojam
drikst uzstadit un ekspluatét, ja tiem
ir derigs uzstadiSanas  sertifikats
saskana ar $o direktivu vai rezolciju
CCNR 1989-1I-35.

1.12.2013”
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¢) attieciba uz 10.02. panta 1. punkta otra teikuma b) apakspunktu ieklauj sadu ierakstu:

Ir speka attieciba uz
kugiem ar kuga sertifi-

Pants un iedala Saturs Termins un piebildumi - S S
’ katu vai satiksmes licenci
pirms
“10.02. 1. ied. otra Tvertnes, kas izgata- | N.R.C., velakais, atjaunojot Kopienas | 1.12.2013.”

teik. b) apakspunkts

votas no térauda vai
cita izturiga uguns-

drosa materiala un ar
vismaz 101 ietilpibu

sertifikatu

d) attieciba uz 11.02. panta 4. punktu un 11.04. panta 2. punktu ieklauj $adus ierakstus:

Ir speka attieciba uz
kugiem ar kuga sertifi-

Pants un iedala Saturs Termins un piebildumi ; S L
katu vai satiksmes licenci
pirms
“11.02. 4. ied. pirmais | Margsienu, apmalu | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
teik. un kuga sanu aizsar- | nojot  Kopienas  sertifikatu  péc
gmargu augstums 1.1.2020.
Apmalu augstums N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau-
nojot  Kopienas sertifikaitu  péc
1.1.2035.
11.04. 2. ied. Kuga sanu aizsar- | N.R.C,, vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.”
gmargas kugiem ar L [ nojot  Kopienas  sertifikatu  péc
<55 m un kajitém | 1.1.2020.
tikai kuga pakalgala
e) attieciba uz 11.12. pantu ieklauj $adu ierakstu:
“11.12. 2. lpp., 4., 5. | Razotaja plaksnes, | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- [ 1.12.2013.”
un 9. ied. aizsargiericu un serti- | nojot  Kopienas  sertifikatu  péc
fikatu esamiba uz | 1.1.2015.
kuga
f) ierakstus attieciba uz 15.03. panta 7.-13. punktu aizst3j ar $adiem:
“15.03. 7. un 8. ied. | Stabilitite péc boja- | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
juma nojot  Kopienas sertifikatu  péc
1.1.2045.
9. ied. Stabilitate péc boja- | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
juma nojot  Kopienas sertifikatu  péc
1.1.2045.
Vertikalais kuga | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
dibena bojajuma | nojot  Kopienas  sertifikatu  péc
apmers 1.1.2045.

N.R.C, ko pieméro kugiem ar Gdens-
drosiem klajiem minimalaja attaluma
0,50 m un mazak neka 0,60 m atta-
luma no kuga dibena, ja Kopienas
sertifikats vai cita satiksmes licence
sanemta pirms 31.12.2005.
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Divu nodalfjumu | N.R.C.
statuss
10.-13. ied. Stabilitaite péc boja- | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.”
juma nojot  Kopienas sertifikatu  péc
1.1.2045.
g) ierakstu attieciba uz 15.06. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“15.06. 1. ied. pirma | Pasazieru zonas zem | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
dala starpsienu  klaja un | nojot  Kopienas sertifikatu  péc
pakalgala pika starp- | 1.1.2045.
sienas prieksa
15.06. 1. ied. otrd dala | NorobeZzojumi N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
nojot Kopienas sertifikatu
h) ierakstu attieciba uz 15.06. panta 15. punktu aizstdj ar $adu:
“15. ied. Prasibas norobezoju- | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.
miem virsbiivé, kas | nojot  Kopienas  sertifikatu  péc
pilniba  vai  dalgji | 1.1.2045.
sastav no panoramas
logiem
Prasibas norobezoju- | N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.”
miem nojot Kopienas sertifikatu
i) attieciba uz 15.11. panta 7.a punktu ieklauj $adu ierakstu:
“7.a ied. NorobeZojumi N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjau- | 1.12.2013.”

nojot Kopienas sertifikatu

26) pielikuma 24.a.02. panta 2. punkta tabulu groza 3adi:

a) attieciba uz 7.05. panta 1. punktu ieklauj $adu ierakstu:

“7.05. 1. ied.

Navigacijas gaismas, to
korpusi, piederumi un
gaismas avoti

avotus, kas atbilst:

prasibam un 2009. gada
cijai pa Reinu

vai

dalibvalsts prasibam,

joprojam drikst izmantot.”

Navigacijas gaismas, to korpusus, piederumus un gaismas

— navigacijas gaismu krasas un gaismas intensitates
30. novembri speka
esoSajam prasibam par signalgaismu pielaidi naviga-

— attiecigam 2009. gada 30. novembri spéka eso$am
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b) attieciba uz 7.06. panta 1. punktu ieklauj 3adu ierakstu:

“7.06. 1. ied. Radara navigacijas sistémas
un pagrieziena atruma indi-

katori

Radara navigacijas sistémas un pagrieziena atruma indika-
torus, kas apstiprinati un uzstaditi saskana ar dalibvalsts
noteikumiem pirms 2012. gada 31. decembra, joprojam
drikst uzstadit un ekspluatét, kamér izsniedz vai nomaina
Kopienas sertifikatu péc 2018. gada 31. decembra. Sis
sistémas jaieraksta Kopienas sertifikata ar numuru 52.

Radara navigacijas sistémas un pagrieziena atruma indika-
torus, kas apstiprinati péc 1990. gada 1. janvara saskana ar
noteikumiem par minimalajam prasibam un testéSanas
nosacijumiem radara navigacijas iekartam, ko izmanto
navigacijai pa Reinu, un noteikumiem par minimalajam
prasibam un testéSanas nosacijumiem pagrieziena atruma
indikatoriem, ko izmanto navigacijai pa Reinu, joprojam
drikst uzstadit un ekspluatét, ja ir pieejams uzstadiSanas
sertifikats, kas ir derigs saskana ar $o direktivu vai rezola-
ciju CCNR 1989-11-35.

¢) ierakstus attieciba uz 11.02. panta 4. punktu un 11.04. panta 2. punktu aizstdj ar sadiem:

Pants un iedala Saturs

Termins un piebildumi

“11.02. 4. ied.
pirmais teik.

Klaju, sanu klaju un darba
staciju armalu iekartas

Margsienu vai apmalu
augstums

N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2020.

N.R.C., velakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2020.

11.04. 1. ied. Sanu klaja tirais platums

N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2035. kugim, kura platums parsniedz 7,30 m

2. ied. Kuga sanu aizsargmargas
kugiem ar L< 55 m un

kajitém tikai kuga pakalgala

N.R.C., vélakais, izsniedzot vai atjaunojot Kopienas sertifi-
katu péc 1.1.2020."

27) pielikuma I papildindgjumam pievieno $adu ierakstu:

10. attels
Uzvelciet glabsanas vesti

28) pielikuma II papildindjumu groza $adi:

a) satura raditaju groza $adi:

Krasa : zlis/balts

i) attieciba uz punktu Nr. 4 nosaukumu aizstdj ar $adu:
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“Parejas noteikumu piemérosana”;

ii) attieciba uz punktu Nr. 6 nosaukumu aizstaj ar 3adu: “15. nodalas noteikumu piemérosana”;

iii) pievieno $adus punktus:

“Nr. 26: Ekspertikompetentas personas

Nr. 27: Atpiitas kugis”;

Administrativos noradijumus Nr. 4 aizst3j ar sadiem:

1.1.

1.2
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.3.
1.3.1.

“ADMINISTRATIVIE NORADIJUMI Nr. 4
Parejas noteikumu piemérosana
(Il pielikuma 15.-22.b nodala, 24. nodala un 24.a nodala)
PAREJAS NOTEIKUMU PIEMEROSANA, JA SAVIENO KOPA KUGU DALAS
Principi

Ja kopa savieno dazadu kugu dalas, status quo aizsardzibu pieskir tikai dalam, kas pieder tam kugim, kurs
saglaba Kopienas sertifikatu. Tadgjadi parejas noteikumus var attiecinat tikai uz $im dalam. Pargjas dalas ir
uzskatamas par no jauna uzbivétu kugi.

Parejas noteikumu piemeérosanas kartibas izklasts

Ja kopa savieno dazadu kugu dalas, parejas noteikumus var attiecinat tikai uz dalam, kas pieder tam
kugim, kur§ saglaba Kopienas sertifikatu.

Dalas, kas nepieder kugim, kur§ saglaba kuga sertifikatu, ir uzskatamas par no jauna uzbivétu kugi.

Kad kugim tiek pievienota cita kuga dala, pirmais kugis sanem Eiropas kuga identifikicijas numuru,
saglabajot Kopienas sertifikatu ka parbavéts kugis.

Ja esosu Kopienas sertifikatu saglaba vai jaunu Kopienas sertifikatu pieskir kugim péc parbives, 3aja
Kopienas sertifikata papildus ieraksta kuga vecakas dalas bivniecibas gadu.

Ja kugim pievieno jaunu prieksgala sekciju, prieksgala piestiréSanas sistémas dzingjam, kas uzstadits
pricksgala sekcija, ari jaatbilst pasreizéjam prasibam.

Ja kugim pievieno jaunu pakalgala sekciju, dzingjiem, kas uzstaditi pakalgala sekcija, ari jaatbilst pasrei-
z&am prasibam.

Hustrativi piemeri

Kugis tika salikts kopa no diviem vecakiem kugiem (pirma kuga uzb@ivéSanas gads bija 1968. gads; otram
kugim tas bija 1972. gads). Tika izmantots viss pirmais kugis, iznemot prieksgala sekciju; no otra kuga
izmantoja prieksgala sekciju. Samontétais kugis sanéma Kopienas kuga sertifikatu. Sa kuga prieksgala
sekcija tagad ir jaapriko inter alia ar enkura nisam.

. Kugis tika salikts kopa no diviem vecakiem kugiem (pirma kuga uzbiivéanas gads bija 1975. gads; otram

kugim tas bija 1958. gads, vecakajam komponentam — 1952. gads). Tika izmantots viss pirmais kugis,
iznemot priek3gala sekciju; no otra kuga izmantoja prieksgala sekciju. Samontétais kugis sanéma Kopienas
kuga sertifikatu. Sa kuga prieksgala sekcija tagad ir jaapriko inter alia ar enkura ni§am. Sakotnégja otra kuga
vecakais komponents, kas uzbiivéts 1952. gada, tika papildus ierakstits Kopienas sertifikata.

. 2001. gada uzbivéta kuga pakalgala sekcija tika pievienota 1988. gadi uzbiivétam kugim. 1988. gada

uzbiivéta kuga dzingju paredzéts atstat kugl. Sajai gadijumd dzingjam nepieciesams tipa apstiprinjums.
Dzingjam biitu nepiecieSams tipa apstiprinajums ari tad, ja dzingjs bitu no 2001. gada uzbuvéta kuga
pakalgala sekcijas.
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2.1.
2.1.1.

2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.3.
2.3.1.

PAREJAS NOTEIKUMU PIEMEROSANA, MAINOT KUGA TIPU (PAREDZETO KUGA LIETOSANAS
VEIDU)

Principi

Jebkura lémuma par parejas noteikumu piemérosanu, mainot kuga tipu (kuga tipu vai paredzéto lietosanas
veidu), attieciba uz $§is direktivas II pielikumu galvenie ir dro$ibas apsvérumi.

. Kuga tips mainisies, ja jauna tipa kugim piemeérotas drosibas prasibas atskirsies no vecajam tipam piemé-

rotajam prasibam; pieméram, ja jaunajam tipam bis piemérojami II pielikuma 15.-22.b nodalas ipasie
noteikumi, kas nebija piemérojami vecajam tipam.

. Mainoties kuga tipam, ir pilniba jaievéro visi Ipasie noteikumi un jaizpilda visas prasibas, kas attiecas

konkréti uz 3a tipa kugi; parejas noteikumus nevar attiecinat uz $im prasibam. Tas attiecas arT uz dalam,
kas panemtas no esosa kuga un uz ko attiecas $is ipasas prasibas.

. Tankkuga parbiive par sauskravas kugi nav uzskatama par kuga tipa mainu, kas minéta 2.1.2. punkta.

. Ja kajisu kugi parbtve par vienas dienas brauciena kugi, visim jaunajam dalam pilniba jaatbilst pasreizéjam

prasibam.

Parejas noteikumu piemérosanas kartibas izklasts

Piclikuma 24.02. panta 2. iedalu (N.R.C), attiecigi 24.a.02. panta 2. iedalu, pieméro atjaunotajam kuga
dalam; tatad uz kuga jaunajam dalam nevar attiekties parejas noteikumi.

Attieciba uz neparbivétajam kuga dalam parejas noteikumus joprojam piemeéro, iznemot dalas, kas
minétas 2.1.3. punkta otraja teikuma.

Ja maina kuga izmérus, parejas noteikumus vairs nepieméro tam kuga dalam, kas saistitas ar minéto
parbavi (pieméram, triecienstarpsienas, brivsanu un enkura attalumam).

Mainoties kuga tipam, pieméro tikai tas Il pielikuma ipasas prasibas, kas piemérojamas jauna tipa kugim.
Visam dalam un aprikojuma vienibam, ko ietekmé kuga parbave, ir jaatbilst II pielikuma II un III dalas
pasreizéjam prasibam.

Péc tam kugim pieskir jaunu vai grozitu Kopienas sertifikatu un $a sertifikata 7. un 8. ailé izdara atzimes
par kuga sakotngjo konstrukciju un parbavi.

Ilustrativi pieméri

Kravas kugis (uzbavéts 1996. gada) tika parbavéts par pasazieru kugi. Tada gadijuma II pielikuma 15.
nodalu pieméro visam kugim, neiesaistot parejas noteikumus. Ja prieksgala sekcija nav mainita saskana ar
parbaves planiem vai 15. nodalu, kugim nevajag veidot nekadas enkura nisas saskana ar 3.03. pantu.

. Velkonis (uzbiivéts 1970. gada) tika parbiivéts par stiméju. Fiziska parbive saistijas tikai ar klaja apriko-

juma mainu un stumsanas iekartas uzstadiSanu. Visi parejas noteikumi attieciba uz 1970. gada bavétu kugi
joprojam ir piemérojami, iznemot tos, kas izklastiti 5. un 7. nodala (dalgji), 10.01. panta un 16.01. panta.

sekcijas un kravas sekcijas nodalisanu, ka arf ar klaja aprikojuma mainu un stumsanas iekartas uzstadisanu.
Visi parejas noteikumi attieciba uz 1970. gada bavétu kugi joprojam ir piemérojami, iznemot noteikumus,
kas izklastiti 5. un 7. nodala (dalgji), 10.01. panta un 16.01. panta.

z&am darba drosibas prasibam, jo ipasi tam, kas minétas Il pielikuma 11. nodalas 11.04. panta.
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

PAREJAS NOTEIKUMU PIEMEROSANA, PARBUVEJOT PASAZIERU KUGUS

Parejas noteikumu piemérosana

. Parbaives pasakumi, kas vajadzigi, lai izpilditu 15. nodalas prasibas, neatkarigi no to veikSanas laika, nav

uzskatami par parbivi “C” saskana ar II pielikuma 24.02. panta 2. iedalu, 24.03. panta 1. iedalu vai 24.06.
panta 5. iedalu, attiecigi 24.a.02. pantu un 24.a.03. pantu.

. Ja kajisu kugi parbave par vienas dienas brauciena kugi, visim jaunajam dalam pilniba jaatbilst pasreizéjam

prasibam.

Mlustrativi piemeéri

Pasazieru kugim (uzbivétam 1995. gada) vajadziga otra patstaviga dzingjspeka sistéma, kas uzstadita
vélakais lidz 2015. gada 1. janvarim. Ja $im pasazieru kugim nav veikta nekada cita patvaliga parbave,
nav vajadzigs veikt stabilitates aprékinus saskana ar jaunajam prasibam, bet, ja péc Siem aprékiniem ir
objektiva nepiecieSamiba, tos var veikt saskana ar dalibvalsts sakotngjam stabilitates prasibam.

Pasazieru kugis (uzbavéts 1994. gada, kuga sertifikats pédéjo reizi atjaunots 2012. gada) tiks pagarinats
par 10 m 2016. gada. Turklat $im kugim nepiecieSams uzstadit otru patstavigu dzingjspeka sistému. Bis
nepiecieSami ari jauni stabilitates aprékini, kas javeic saskapa ar 15. nodalu attieciba uz viena nodaljjuma
statusu un divu nodalijjumu statusu.

Pasazieru kugi (uzbiivétu 1988. gada) apriko ar jaudigaku dzingjspeka sistému, tostarp dzenskriivém. Si ir
tik batiska parbiive, ka nepieciesami stabilitates aprékini. Tie ir javeic saskana ar pasreizéjam prasibam.”;

¢) Administrativos noradijumus Nr. 6 aizstdj ar $adiem:

“ADMINISTRATIVIE NORADIJUMI Nr. 6

15. nodalas prasibu piemérosana Vietéjie apaksiedalijumi

Parejas prasibas norobeZojumiem, kas izveidoti ar nojumém vai citam lidzigim parvietojamam bavém

(Il pielikuma 15.02. panta 5. iedala, 15.03. panta 4. iedala un 15.03. panta 9. iedala)

VIETEJIE APAKSIEDALIJUMI (15.02. PANTA 5. I[EDALA)

Saskana ar 15.02. panta 5. iedalu ir uzskatams, ka vietéjus GdensdroSus apaksiedalijumus, pieméram,
Skérseniski sadalitas tvertnes ar dubultu dibenu, kuru garums ir lielaks par attieciga bojajuma garumu,
neieklauj novértgjuma. Saja gadijuma var nebiit iespgjams nemt véra skérsenisko apaksiedalfjumu, ja tas
nesniedzas lidz starpsienu klajam. Tas varétu izraisit nepareizu starpsienu apaksiedalisanu.

Starpsienu klajs

prasiba saskana ar 15.02. panta 5.
punktu

> bojajuma garums

Sis prasibas interpretacija

Ja Gdensdrosais nodalijums ir garaks par 15.03. panta 9. iedala prasito un tam ir vietgji apaksiedalijumi,
kuri veido @idensdro$us apak$nodalijumus un starp kuriem var ietvert minimalo bojajuma garumu, tos var
nemt véra, aprékinot stabilitati péc bojajuma.
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PAREJAS PRASIBAS NOROBEZOJUMIEM, KAS IZVEIDOTI AR NOJUMEM VAI CITAM LIDZIGAM
PARVIETOJAMAM BUVEM, ATTIECIBA UZ STABILITATI (15.03. PANTA 5. IEDALA)

Norobezojumi, kas izveidoti ar nojumém vai citam lidzigam parvietojamam bavém, var kugim izraisit
stabilitates problémas, jo gadijumos, kad to izmérs ir pietickams, tie ietekmé sasveres momentu véja
spiediena dél.

Sis prasibas interpretacija

Pasazieru kugiem, kuriem kuga sertifikats pirmoreiz izdots pirms 2006. gada 1. janvara vai uz kuriem
attiecas 24.06. panta 2. iedalas otrais teikums, péc norobezojumu uzslieSanas, izmantojot nojumes vai citas
lidzigas parvietojamas bives, ir javeic jauni stabilitates aprékini saskana ar o direktivu, ciktal to sanu
limenis A,,, parsniedz 5 % kopéja sanu limena A, kas janem véra katra $ada gadijuma.”;

d) Administrativo noradjumu Nr. 7 1. dalu aizstdj ar $adu:

“l1. DALA

Apstiprinatie specialie enkuri

Saja tabuld uzskaititi specialie enkuri ar samazinatu masu, kurus apstiprinjusas kompetentas iestades saskana ar
10.01. panta 5. iedalu.

Enkura Nr. Apstiprinatais enkur(aly )masas samazinajums Kompetentd iestade
1. HA-DU 30 % Vacija
2. D’Hone Spezial 30 % Vacija
3. Pool 1 (dobs) 35% Vacija
4. Pool 2 (blivs) 40% Vacija
5. De Biesbosch-Danforth 50 % Vacija
6. Vicinay-Danforth 50 % Francija
7. Vicinay AC 14 25% Francija
8. Vicinay 1. modelis 45 % Francija
9. Vicinay 2. modelis 45 % Francija
10. Vicinay 3. modelis 40 % Francija
11. Stockes 35% Francija
12. D’Hone-Danforth 50 % Vacija
13. Schmitt HHP enkurs 40 % Niderlande
14. SHI augstas izturibas enkurs, ST 30 % Niderlande
modelis (standarta)
15. SHI augstas izturibas enkurs, FB 30 % Niderlande
modelis (pilniba balanséts)
16. Klinsmann enkurs 30 % Niderlande
17. HA-DU-POWER enkurs 50 % Vacija”

Administrativo noradijumu Nr. 11 4. punkta péc skaidrojuma par Kopienas sertifikata 2. punktu ieklauj $adu

skaidrojumu par Kopienas sertifikata 10. punktu:

“10. Attieciba uz kugiem, kam atlauta navigacija pa Reinu, t. i,

a) tiem, kuri pilniba atbilst II pielikumam, tostarp parejas noteikumiem par 24. nodalu; un
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b) tiem, kuri neizmanto 24.a nodalas parejas noteikumus vai samazinajumus, kas paredzéti IV pielikuma,
ievilkumam “— Kopienas @idenscelos $ada(-as) zona(-as)” pievieno $adus apakSpunktus:
“a) Reina vai
b) zona R
4. punkta skaidrojumu par Kopienas sertifikita 43. punktu groza sadi:

“43. Parnésajamie ugunsdzé$anas aparati, ko paredz citi drosibas noteikumi, pieméram, Eiropas valstu noligums
par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem pa ieks¢jiem tdensceliem (ADN), $eit nav ieklauti.”;

f) Administrativo noradijumu Nr. 17 3. dalu aizstdj ar $adu:

“3. PIENEMSANAS TESTS

3.1. Ugunsgréka signalizacijas sistémas eksperts parbauda:
a) pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;
b) pirms pienemsanas atpakal ekspluatacija péc jebkuras butiskas parbiives vai remonta;
¢) regulari, vismaz ik péc diviem gadiem.

Masintelpas un katlu telpas $is parbaudes veic dazados mehanismu ekspluatacijas un mainigos ventilacijas
apstaklos. Parbaudes, kas iepriek§ minétas c) apakspunkta, var veikt ari kompetenta persona no kompetenta
uznémuma, kas specializéjies ugunsdzésibas sistémas.

3.2. Izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts vai kompetenta persona, taja noradot parbaudes datumu.”;

Administrativo noradijumu Nr. 18 4. dalu aizstaj ar sadu:

©Q

“4. Prasibas, kas izklastitas 2. un 3. punkta, ari ir izpilditas, ja katra no abam dalam atbilst stabilitates prasibam,
kas izklastitas Eiropas valstu noliguma par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem pa ieksjiem
idensceliem (ADN) 9.1.0.95.2. iedala.”;

=

administrativajos noradijumos Nr. 21 8. dalu aizstaj ar sadu:

“8. PienemSanas tests

8.1. LLL sistému spilgtumu eksperts parbauda:
a) pirms nodosanas ekspluatacija pirmo reizi;
b) pirms pienemsanas atpakal ekspluatacija péc jebkuras bitiskas parbiives vai remonta;
¢) regulari, vismaz reizi piecos gados.

Parbaudes, kas iepriek$ minétas ¢) apakSpunkta, var veikt ari kompetenta persona, kas apmacita drosibas
noradjjumu sistémas.

8.2. Izdod parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts vai kompetenta persona, taja noradot parbaudes datumu.

8.3. Ja péc viena mérjjuma spilgtums neatbilst So administrativo noradijumu prasibam, mérijumus veic vismaz
desmit vienada attaluma izvietotos punktos. Ja vairak neka 30 % radijumu neatbilst $o administrativo
noradijumu prasibam, drosibas noradijumu sistémas nomaina. Ja 20 % lidz 30 % radjjumu neatbilst $o
administrativo noradijumu prasibam, gada laika veic atkartotu drosibas noradijumu sistému parbaudi.”;
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i) administrativajos noradijumos Nr. 24 4. dalu aizstaj ar $adu:

“4.

4.1.

4.2.

Gazes nopludes detektoru kalibréSana un parbaude, dalu ar ierobezotu lietderigas izmanto3anas laiku
nomaina

Gazes noplades detektorus péc razotdja noradijumiem kalibré un parbauda eksperts vai kompetenta persona:

a) pirms nodoSanas ekspluatacija pirmo reizi;

b) pirms pienemsanas atpaka] ekspluatacija péc jebkuras batiskas parbiives vai remonta;

¢) regulari.

Izdod kalibrésanas un parbaudes sertifikatu, ko paraksta eksperts vai kompetenta persona, taja noradot
parbaudes datumu.

Gazes noplades bridinajuma iekartu dalas, kuru lietderigas izmantoSanas laiks ir ierobezots, ir laikus jaaiz-
vieto pirms noradita lietderigas izmantosanas laika beigam.”;

j) pievieno $adus administrativos noradijumus Nr. 26 un 27:

“ADMINISTRATIVIE NORADIJUMI Nr. 26
Eksperti un kompetentas personas

(I pielikuma 1.01. panta 106. un 107. iedala)

Eksperti

Eksperti ir vajadzigi pienemsanas testu veik3anai, kam nepiecieSama specializéta kompetence sistému sarezgitibas

vai

vajadziga drosibas limena dé|. Minétos pienemsanas testus drikst veikt, pieméram, $adas personas vai iestades:

klasificésanas sabiedribas, kam ir nepiecieSama ieks€ja kompetence vai kas atbilstosi savam apstiprindgjumam ir
atbildigas par aru personu vai iestdzu iesaisti un kam ir izveidotas nepiecieSamas kvalitates kontroles
sistémas $adu personu vai iestazu atlasei,

parbaudes struktiiru locekli vai attiecigu iestazu darbinieki,

oficiali apstiprinatas personas vai iestades ar atzitu kompetenci $adas parbaudes veikSanai attiecigaja joma,
sakara ar ko kugu parbaudes struktiiras var ari izdot $adu apstiprindjumu, darbojoties ka valsts agentaras,
ideala gadijuma — pamatojoties uz kvalitates nodro$indjuma sistému. Persona vai iestade arf ir uzskatama par
apstiprinatu, ja ta ir izturgjusi oficialu atlases procediiru, kas Ipasi novérté nepiecieSamas kompetences un
pieredzes esamibu.

Kompetentas personas

Kompetentas personas ir vajadzigas, pieméram, lai veiktu drosibas iekartu regularas vizualas parbaudes un to
darbibas parbaudes. Kompetentas personas var bat $adas personas:

personas, kam, pamatojoties uz vinu profesionalo izglitibu un pieredzi, ir pietieckama kompetence, lai spétu
novertét konkrétas situacijas un apstaklus, pieméram, kugu kapteini, kugniecibas sabiedribu drosibas specia-
listi, apkalpes locekli ar attiecigu pieredzi,

sabiedribas, kas ieguvusas pietiekamu specializéto kompetenci sava ikdienas darba, pieméram, kugu bavétavas
vai uzstadisanas uzpémumi,

specializétu sistému (pieméram, ugunsdzésanas sisttmu un kontroles aprikojuma) razotaji.
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Terminologija

Vacu valoda

Anglu valoda

Francu valoda

Niderlandiesu valoda

Latviesu valoda

Sachverstandiger expert expert erkend deskundige | eksperts

Sachkundiger competent person | spécialiste deskundige kompetenta persona

Fachfirma competent firm société spécialisée | deskundig bedrijf | kompetents — uzné-
mums PienemsSanas
testi

Pienemsanas testi

Pienemsanas testu laika grafiks ir apkopots $ada tabula, noradot biezumu un testu veikSanai nepieciesamo

inspektoru veidu. Sai tabulai ir tikai informativa nozime.

Noteikums Parbaudamais objekts Maksimalais testa intervals Inspektors

6.03. panta 5. iedala Hidrauliskie cilindri, 8 gadi Kompetents uzpémums
stikni un motori

6.09. panta 3. iedala Motora darbinats 3 gadi Kompetenta persona
kontroles aprikojums

8.01. panta 2. iedala Spiediena tvertnes 5 gadi Eksperts

10.03. panta 5. iedala Parnésajami ugunsdzé- 2 gadi Kompetenta persona
Sanas aparati

10.03.a panta 6. iedalas d) | Iebavétas ugunsdzesanas 2 gadi Kompetenta persona vai

apakspunkts sistémas kompetents uznémums

10.03.b panta 9. iedalas b) | lebiivétas ugunsdzésanas 2 gadi Kompetenta persona vai

apak$punkta dd) dala

sistémas

kompetents uzpémums

10.04. panta 3. iedala

Pieptsamie Gideni nolai-
Zamie lidzekli

Péc razotaja noradiju-
miem

10.05. panta 3. iedala

Glabsanas vestes

Péc razotaja noradiju-

miem
11.12. panta 6. iedala Celtni 10 gadi Eksperts
11.12. panta 7. iedala Celtni 1 gads Kompetenta persona
14.13. pants Saskidrinatas gazes iekar- 3 gadi Eksperts

tas

15.09. panta 9. iedala

Dzivibas glabsanas ierices

Péc razotaja noradiju-
miem

15.10. panta 9. iedala

Izolacijas pretestiba,

Pirms Kopienas sertifikata

zeméjums deriguma termina beigam
Administrativie noradijumi | Ugunsgréka signalizacijas 2 gadi Eksperts vai kompetenta
Nr. 17 sistémas persona
Administrativie noradijumi | Drosibas noradjjumu 5 gadi Eksperts vai kompetenta

Nr. 21

sistémas

persona

Administrativie noradijumi
Nr. 24

Gazes noplides bridina-
juma iekartas

Péc razotaja noradiju-
miem

Eksperts vai kompetenta
persona

ADMINISTRATIVIE NORADIJUMI Nr. 27

Atpiitas kugis

(Il pielikuma 21.02. panta 2. iedala saistiba ar 7.02. pantu, 8.05. panta 5. iedalu, 8.08. panta 2. iedalu un 8.10.
pantu)

1. Visparigi noteikumi

Atpitas kugim, kura garums ir lidz 24 metriem, laizot to tirgd, ir jaatbilst prasibam Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 94/25[EK (¥), kura grozijumi izdariti ar Direktivu 2003/44/EK (**). Saskana ar 3. pantu, kas
jaskata saistiba ar §is direktivas 2. pantu, atpitas kugim ar 20 vai vairak metru garumu ir vajadzigs Kopienas
iek§zemes kugosanas sertifikats, kas apliecina kuga atbilstibu I pielikuma tehniskajam prasibam. Ta
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ka ir jaizvairas no dubultam parbaudém vai sertifikacijas attieciba uz noteiktu aprikojumu, mehanismiem un
iekartam no jauna uzbivétos atpiitas kugos, ko var paredzét dazi noteikumi II pielikuma 21.02. panta, Sie
administrativie noradjjumi sniedz informaciju par minétajam prasibam, kas uzskaititas 21.02. panta un ko jau
pietiekami reglamenté Direktiva 94/25/EK.

2. Pielikuma 21.02. panta prasibas, ko jau pietiekami reglamenté Direktiva 94/25/EK

Atpitas kugim, uz ko attiecas Direktiva 94/25[EK, parbaudes struktiira jautdgjuma par Kopienas ickszemes
kugosanas sertifikata izdosanu (sakotnéja parbaud€) neprasa papildu parbaudi vai sertificéSanu par turpmak
minétajam II pielikuma 21.02. panta 2. iedalas prasibam, ar nosacijumu, ka parbaudamais kugis ir laists tirgti
ne vairak ka tris gadus pirms ta uzradiSanas parbaudes struktiirai un kugi nav veiktas nekadas parbiives, un
atbilstibas deklaracija attiecas uz $adiem harmonizétiem standartiem vai tiem lidzvértigiem standartiem:

— 7.02. pants: EN ISO 11591:2000 (neaizsegta redzamiba),

— 8.05. panta 5. iedala: EN ISO 10088:2001 (degvielas tvertnes un caurules),
— 8.08. panta 2. iedala: EN ISO 15083:2003 (kravastelpu siknu sistémas),
— 8.10. pants: EN ISO 14509 (trok$na emisija).

() OV L 164, 30.6.1994., 15. Ipp.
(**) OV L 214, 26.8.2003., 18. Ipp.”
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II PIELIKUMS

Direktivas VII pielikumu groza $adi:

— pielikuma I dalas 1. punkta divus pirmos teikumus aizst3j ar §adiem:

“Klasificésanas sabiedribai jaspéj dokumentari pieradit plasu pieredzi ieksgjo tdenscelu kugu konstrukcijas un uzbaves
novertésana. KlasificéSanas sabiedribai jabat visaptverosiem noteikumiem attieciba uz iek$gjo Gdenscelu kugu kons-
trukciju, uzb@vi un periodiskajam parbaudém, jo ipasi, lai aprékinatu stabilitati saskana ar to noteikumu 9. dalu, kas
pievienoti piclikuma Eiropas valstu noligumam par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem pa ick3gjiem
udensceliem (ADN), ka izklastits II pielikuma 22.a.04. un 22.a.05. panta, un kas publicéti vismaz anglu, francu,
niderlandieSu vai vacu valoda un tiek pastavigi atjauninati un pilnveidoti ar pétniecibas un izstrades programmu
starpniecibu.”,

pielikuma I dalas 11. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Klasificésanas sabiedriba ir sagatavojusi un ieviesusi, un uztur efektivu ieksgjo kvalitates sistému, kas balstita uz
attiecigajam starptautiski atzitu kvalitates standartu dalam un atbilst EN ISO/IEC 17020:2004 standartam, ka to
skaidro IACS Kvalitates sistémas sertificeSanas plana prasibas.”,

pielikuma II dalas 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4. Pirms apstiprinat KlasificéSanas sabiedribu, ko Reinas Kugu inspekcijas noteikumu sistéma nav atzinuSas Reinas
Kugniecibas centralas komisijas visas dalibvalstis, Komisija apspriezas ar Centralas komisijas Sekretariatu.”,

pielikuma III dalu aizstdj ar $adu:
“IIl dala
Apstiprinato klasificéSanas sabiedribu saraksts

Pamatojoties uz I un II dala izklastitajiem kritérijiem, $adas klasificeSanas sabiedribas paslaik ir apstiprinatas saskana ar
§is direktivas 10. panta 1. punktu:

1) Bureau Veritas;

2) Germanischer Lloyd;

3) Lloyd’s Register of Shipping;

4) Polski Rejestr Statkéw S.A.;

5) RINA s.p.g;

6) Krievijas jiras kugniecibas registrs.

Lidz to apstiprinasanai saskapa ar I un II dalu klasificéSanas sabiedribas, kuras dalibvalsts ir atzinusi, apstiprinajusi un
pilnvarojusi saskana ar Padomes 1994. gada 22. novembra Direktivu 94/57/EK par kopigiem noteikumiem un
standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu parbaudes un apsekojumus, un attiecigajam darbi-
bam, kuras veic valsts administracijas jiras lietu joma (*), Sobrid ir apstiprinatas saskapa ar §is direktivas 10. pantu
tikai attieciba uz kugiem, kas darbojas vienigi minétas dalibvalsts Gdenscelos.

(*) OV L 319, 12.12.1994., 20. lpp.”
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1II PIELIKUMS

Direktivas IX pielikumu aizstaj ar $adu:

“IX PIELIKUMS

RADARA IEKARTAS UN PAGRIEZIENA ATRUMA INDIKATORI, KO IZMANTO IEKSEJO UDENSCELU

KUGOS

SATURS

Definicijas

I DALA.  Minimalas prasibas un parbaudes nosacijumi attieciba uz iek$¢jo Gdenscelu kugu navigacija izmantotajam

radara iekartam

II DALA. Minimalas prasibas un parbaudes nosacijumi attieciba uz iek$&jo tdenscelu kugos izmantotajiem pagrieziena

atruma indikatoriem

Il DALA. Prasibas attieciba uz ick3gjo tdenscelu kugos izmantoto radara ickartu un pagrieziena atruma indikatoru

uzstadisanu un veiktspgjas parbaudém

IV DALA. Ieksgjo adenscelu kugos izmantoto radara iekartu un pagrieziena atruma indikatoru uzstadiSanas un veikt-

spéjas sertifikats

V DALA. Kompetento iestazu, tehnisko dienestu, apstiprinato radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indika-

toru un apstiprinato specializéto uzpémumu saraksts

VI DALA. Lidzvértigs aprikojums
Definicijas

. “Tipa parbaude” ir parbaudes procediira, kas minéta I dalas 4. panta vai II dalas 1.03. panta un ko tehniskais dienests

izmanto, lai parbauditu atbilstibu $a pielikuma prasibam. Tipa parbaude ir tipa apstiprindgjuma neatpemama dala.

. “Tipa apstiprindjums” ir administrativa procediira, ar ko dalibvalsts apliecina, ka iekarta atbilst §a pielikuma prasibam.

Attieciba uz radara navigacijas iekartam §1 procedira ietver noteikumus saskana ar 5.-7. pantu un 9. pantu. Attieciba
uz pagrieziena atruma indikatoriem $1 procedira ietver noteikumus saskana ar II dalas 1.04.-1.06. pantu un 1.08.
pantu.

. “Parbaudes sertifikats” ir dokuments, kura ieklayj tipa parbaudes rezultatus.

. “Pieteikuma iesniedzgjs” vai “razotajs” ir jebkura juridiska vai fiziska persona, ar kuras vardu vai nosaukumu, prec¢u zimi

vai jebkuru citu identifikacijas veidu parbaudei iesniegta iekarta tiek razota vai laista tirgti un kura ir atbildiga par
visiem jautdgjumiem saistiba ar tipa parbaudes un tipa apstiprindgjuma procediiru attiecibas ar tehnisko dienestu un
apstiprinasanas iestadi.

. “Tehniskais dienests” ir institiicija, iestade vai organizacija, kas veic tipa parbaudi.

. “Razotaja deklaracija” ir deklaracija, ar ko razotajs apliecina, ka iekarta atbilst spéka esosajam minimalajam prasibam

un visos aspektos ir identiska parbaudei iesniegtajam tipam.

. “Atbilstibas deklaracija” saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 9. marta Direktivu 1999/5/EK par

radioiekartam un telekomunikaciju terminala iekartam un to atbilstibas savstarpgjo atziSanu (*) ir deklaracija saskana ar
Direktivas 1999/5/EK II pielikuma 1. punktu, ar ko razotajs apliecina attiecigo izstradajumu atbilstibu minétas direk-
tivas piemérojamajam prasibam.

. “Kompetenta iestade” ir oficiala iestade, kas izsniedz tipa apstiprinajumu.

() OV L 91, 7.4.1999., 10. Ipp.
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I DALA
Minimalas prasibas un parbaudes nosacijumi attieciba uz ieksejo @idenscelu kugu navigacija izmantotajam radara
iekartam
Saturs
1. pants. Darbibas joma
2. pants. Radara navigacijas iekartas uzdevums
3. pants. Minimalas prasibas
4. pants. Tipa parbaudes
5. pants. Tipa parbaudes pieteikums
6. pants. Tipa apstiprinajums
7. pants. Iekartas markéjums un tipa apstiprinajuma numurs
8. pants. Razotaja deklaracija
9. pants. Apstiprinata tipa ickartas parveide
1. pants

Darbibas joma

Sie noteikumi paredz minimalas prasibas attieciba uz radara iekartam, ko lieto navigacijai ieksgjo fidenscelu kugos, ka ari
nosacijumus, saskana ar kuriem parbauda atbilstibu $im minimalajam prasibam.

2. pants
Radara navigacijas iekartas uzdevums

Radara navigacijas iekarta atvieglo kuga navigaciju, nodrosinot skaidru ta atraSanas vietas radara attélu attieciba pret
bojam, krasta linijam un navigacijas konstrukcijam, ka ari dodot iesp&ju drosi un laikus atpazit citus kugus un skérslus,
kas atrodas virs fidens virsmas.

3. pants
Minimalas prasibas

1. Izpemot prasibas par elektromagnétisko saderibu (Direktivas 1999/5/EK 3. panta 1. punkta b) apakspunkts) un
prasibas par frekvencu spektra efektivu izmantosanu, lai novérstu kaitigus traucgjumus, kuras izriet no Direktivas
1999/5[EK 3. panta 2. punkta, radara navigacijas iekarta, ko izmanto iek3gjo tdenscelu kugos, atbilst Eiropas standarta
EN 302194-1:2006 prasibam.

2. Sa panta 1. punktu pieméro iekso fidenscelu ECDIS iekartam, ko var darbinat navigicijas rezima. Turklat §im
iekartam ir jaatbilst prasibam, ko paredz ieksjo Gdenscelu ECDIS standarti tada redakcija, kada ir spéka tipa apstiprina-
juma izsnieg§anas datuma.

4. pants
Tipa parbaudes

1. Atbilstibu minimalajam prasibam, kas paredzétas 3. panta 1. punkta, nosaka, veicot tipa parbaudi.

2. Ja iekarta iztur tipa parbaudi, parbaudes iestade izsniedz parbaudes sertifikatu. Ja iekarta neiztur parbaudi par
atbilstibu minimalajam prasibam, pieteikuma iesniedzéju rakstveida informé par atteikuma iemesliem.

5. pants
Tipa parbaudes pieteikums

1. Pieteikumus radara navigacijas ickartu tipa parbaudém iesniedz tehniskajam dienestam.

Tehniskos dienestus pazino Eiropas Komisijai.



L 6/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

10.1.2013.

2. Katram pieteikumam pievieno $adus dokumentus:

a) siki izstradati tehniskie apraksti;

b) uzstadiSanas un apkopes dokumentu pilns komplekts;

¢) siki izstradatas operatora rokasgramatas;

d) 1sa operatora rokasgramata; un

¢) attieciga gadijuma — pieradijumi par iepriek$ veiktajgm parbaudém.

3. Ja pieteikuma iesniedz&js neplano, lai atbilstibas deklaracija saskana ar Direktivu 1999/5/EK tiktu sagatavota vien-
laikus ar tipa apstiprinajumu, atbilstibas deklaraciju iesniedz kopa ar tipa parbaudes pieteikumu.

6. pants
Tipa apstiprinajums

1.  Tipa apstiprindjumu pieskir kompetenta iestade, pamatojoties uz parbaudes sertifikatu. Kompetenta iestade informé
Eiropas Komisiju par iekartu, kam ta izsniegusi tipa apstiprinajumu. Attieciga pazinojuma norada pieskirto tipa apstip-
rindgjuma numuru, ka ari tipa apziméjumu, razotdja nosaukumu, tipa apstiprinajuma turétaja nosaukumu un tipa apstip-
rindjuma datumu.

2. Katrai kompetentai iestadei vai tehniskajam dienestam, ko izraudzijusies kompetenta iestade, ir tiesibas jebkura bridi
atlasit iekartas no razoSanas sérijas, lai veiktu parbaudi.

Ja parbaude 3ajas iekartas atklaj nepilnibas, tipa apstiprinajumu var anulét.
Tipa apstiprinajumu anulé ta iestade, kura to izdevusi.

7. pants
Iekartas markéjums un tipa apstiprindjuma numurs

1. Katram iekartas komponentam jabiit neizdzéSami markétam ar:
a) razotaja nosaukumu;

b) iekartas tirdzniecibas nosaukumu;

¢) iekartas tipu un

d) sérijas numuru.

2. Kompetentas iestades pieskirto tipa apstiprindjuma numuru nenopemami piestiprina displeja blokam ta, lai tas
paliktu skaidri redzams péc iekartas uzstadisanas.

Tipa apstiprinajuma numura salikums: e-NN-NNN

o
I

Eiropas Savieniba

NN = tipa apstiprinajuma valsts numurs, kur:

01 = Vacija 08 =  Cehijas Republika
02 = Francija 09 = Spanija

03 = Italija 11 = Apvienota Karaliste
04 = Niderlande 12 = Austrija

05 = Zviedrija 13 = Luksemburga

06 =  Belgija 14 = Sveice

07 = Ungarija 17 = Somija
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18 = Danija 27 = Slovakija
19 = Rumanija 29 = Igaunija
20 = Polija 32 = Latvija
21 = Portugile 34 = Bulgarija
23 = Griekija 36 = Lietuva
24 = Trija 49 = Kipra

26 = Slovénija 50 = Malta

NNN = trisciparu skaitlis, ko nosaka kompetenta iestade.
3. Tipa apstiprindjuma numuru lieto tikai kopa ar tam piesaistito tipa apstiprinajumu.
Pieteikuma iesniedzgjs atbild par tipa apstiprindjuma numura izgatavoSanu un piestiprinasanu.

8. pants
Razotaja deklaracija

Katrai iekartu vienibai pievieno razotaja deklaraciju.

9. pants
Apstiprinata tipa iekartas parveide
1. Jebkadi jau apstiprinata iekarta izdariti parveidojumi izraisa tipa apstiprindgjuma anuléSanu. Ja tiek planoti parvei-

dojumi, informacija par to rakstveida janosiita kompetentajam tehniskajam dienestam.

2. Kompetenta iestade, apspriezoties ar tehnisko dienestu, pienem lémumu par to, vai tipa apstiprinajums joprojam ir
spéka, vai arl ir nepiecieSama apskate vai jauna tipa parbaude.

Ja veicama jauna tipa parbaude, pieskir arf jaunu tipa apstiprindgjuma numuru.

1l DALA
Minimalas prasibas un parbaudes nosacijumi attieciba uz ieks&jo widenscelu kugos izmantotajiem pagrieziena

atruma indikatoriem

Saturs

1. NODALA
Visparigi nosactjumi
1.01. pants. Darbibas joma
1.02. pants. Pagrieziena atruma indikatora uzdevums
1.03. pants. Tipa parbaude

1.04. pants. Tipa parbaudes pieteikums

1.05. pants. Tipa apstiprinajums

1.06. pants. Iekartas markéums un tipa apstiprindjuma numurs
1.07. pants. Razotaja deklaracija

1.08. pants. Apstiprinata tipa iekartas parveide

2. NODALA
Visparigas minimalas prasibas pagrieziena atruma indikatoriem
2.01. pants. Uzbiive un konstrukcija

2.02. pants. Neistas emisijas un elektromagnétiska saderiba

2.03. pants. Darbiba
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2.04. pants. Darbibas instrukcijas

2.05. pants. Sensora uzstadiSana

3. NODALA
Minimalas ekspluaticijas prasibas pagrieziena atruma indikatoriem
3.01. pants. Pagrieziena atruma indikatora darbgataviba
3.02. pants. Pagrieziena atruma noradisana
3.03. pants. Raditaju diapazoni
3.04. pants. Noradita pagrieziena atruma precizitate

3.05. pants. Jutigums

3.06. pants. Darbibas uzraudzisana
3.07. pants. Nejutigums pret citam parastajam kuga kustibam
3.08. pants. Nejutigums pret magnétiskajiem laukiem

3.09. pants. Atkarigie indikatori

4. NODALA
Minimalas tehniskas prasibas pagrieziena atruma indikatoriem
4.01. pants. Darbiba
4.02. pants. Amortizatori

4.03. punkts.  Papildu iekartu pievienosana

5. NODALA

Parbaudes nosacijumi un procediiras pagrieziena atruma indikatoriem

5.01. pants. Drosums, slogojamiba un elektromagnétiska saderiba
5.02. pants. Neistas emisijas
5.03. pants. Parbaudes procediira

Papildinajums. Maksimalas tolerances pagrieziena atruma indikatoru kladu noteiksana

1. NODALA

Visparigi nosactjumi

1.01. pants
Darbibas joma
Sie noteikumi paredz minimalas prasibas attieciba uz pagrieziena atruma indikatoriem, ko lieto ieksgjo @idenscelu kugos,
ka arT nosacijumus, saskana ar kuriem parbauda atbilstibu §im minimalajam prasibam.
1.02. pants
Pagrieziena atruma indikatora uzdevums
Pagrieziena atruma indikators ir paredzéts, lai atvieglotu radara navigaciju un lai noteiktu un noraditu kuga pagrieziena
atrumu uz kreisa vai laba borta pusi.
1.03. pants
Tipa parbaude
1. Atbilstibu minimalajam prasibam pagrieziena atruma indikatoriem, kas paredzétas 2.—4. nodala, nosaka, veicot tipa

parbaudi.

2. Ja iekarta iztur tipa parbaudi, tehniskais dienests izsniedz parbaudes sertifikatu. Ja iekarta neiztur parbaudi par
atbilstibu minimalajam prasibam, pieteikuma iesniedz&ju rakstveida informé par atteikuma iemesliem.
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1.04. pants
Tipa parbaudes pieteikums

1. Pieteikumus pagrieziena atruma indikatora tipa parbaudém iesniedz tehniskajam dienestam.

Tehniskos dienestus pazino Eiropas Komisijai.

2. Katram pieteikumam pievieno §adus dokumentus:

a) siki izstradati tehniskie apraksti;

b) uzstadisanas un apkopes dokumentu pilns komplekts;

¢) ekspluatacijas instrukcijas.

3. Parbaudes cela pieteikuma iesniedz&js nosaka vai liek noteikt, vai iekarta atbilst Sajos noteikumos paredzétajam
minimalajam prasibam.

Parbaudes rezultatus un mérijumu zinojumus pievieno picteikumam.

Kompetentai iestadei $ie dokumenti un parbaudes laika iegiita informacija ir jasaglaba.

1.05. pants
Tipa parbaude

1.  Tipa apstiprinajumu pieskir kompetenta iestade, pamatojoties uz parbaudes sertifikatu.

Kompetenta iestade informé Eiropas Komisiju par iekartu, ko ta apstiprinajusi. Attieciga pazinojuma norada pieskirto tipa
apstiprindjuma numuru, ka arT tipa apzimé&jumu, raZotdja nosaukumu, tipa apstiprindgjuma turétaja nosaukumu un tipa
apstiprindjuma datumu.

2. Katrai kompetentai iestadei vai tehniskajam dienestam, ko izraudzijusies kompetenta iestade, ir tiesibas jebkura bridi
atlasit iekartas no razosanas sérijas, lai veiktu parbaudi.

Ja parbaude atklaj nepilnibas 3ajas iekartas, tipa apstiprinajumu var anulét.

Tipa apstiprindjumu anulé ta iestade, kura to izdevusi.

1.06. pants
Iekartas markéjums un tipa apstiprinajuma numurs

1. Katram iekartas komponentam jabit neizdzéSami markétam ar:

a) razotaja nosaukumu;

b) iekartas tirdzniecibas nosaukumu;

¢) iekartas tipu un

e

sérijas numuru.

2. Kompetentas iestades pieskirto tipa apstiprindjuma numuru nenopemami piestiprina vadibas blokam ta, lai tas
paliktu skaidri redzams péc iekartas uzstadisanas.

Tipa apstiprindjuma numura salikums: e-NN-NNN
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e = Eiropas Savieniba
NN = tipa apstiprindjuma valsts kods, kur
01 = Vacija
02 = Francija
03 = Ilulija
04 = Niderlande
05 = Zviedrija
06 =  Belgija
07 = Ungarija
08 = Cehijas Republika
09 = Spanija
11 = Apvienota Karaliste
12 = Austrija
13 = Luksemburga
14 = Sveice
17 = Somija

18
19
20
21
23
24
26
27
29
32
34
36
49
50

NNN = trisciparu skaitlis, ko nosaka kompetenta iestade.

Danija
Rumanija
Polija
Portugile
Griekija
Irija
Slovénija
Slovakija
Igaunija
Latvija
Bulgarija
Lietuva
Kipra

Malta

3. Tipa apstiprinajuma numuru lieto tikai kopa ar tam piesaistito tipa apstiprinajumu.

Pieteikuma iesniedzgjs atbild par tipa apstiprindgjuma numura izgatavosanu un piestiprinasanu.

1.07. pants

Razotaja deklaracija

Katrai iekartu vienibai pievieno razotdja deklaraciju.

1. Jebkadi jau apstiprinata iekarta izdariti parveidojumi izraisa tipa apstiprindgjuma anuléSanu.
Ja tiek planoti parveidojumi, informacija par to rakstveida janosita kompetentam tehniskajam dienestam.

2. Kompetenta iestade, apspriezoties ar tehnisko dienestu, pienem lémumu par to, vai tipa apstiprinajums joprojam ir

Apstiprinata tipa iekartas parveide

1.08. pants

spéka, vai arl ir nepiecieSama apskate vai jauna tipa parbaude.

Ja veicama jauna tipa parbaude, pieskir arT jaunu tipa apstiprindjuma numuru.

1.  Pagrieziena atruma indikatoriem jabit piemérotiem darbibai uz ieks¢jo adenscelu kugiem.

2. lekartas uzbavei un konstrukcijai gan mehaniska, gan elektriska zina jaatbilst jaunakajam labas masinbives prasi-

bam.

3. Lai gan II pielikuma vai $aja piclikuma nav nekadu ipasu noteikumu, uz energoapgadi, drosumu, kugu iekartu
savstarpgjo interferenci, kompasa droso attalumu, izturibu pret klimatisko iedarbibu, mehanisko izturibu, vides iedarbibu,
dzirdamu trok$na emisiju un iekartas mark&umiem attiecas Eiropas standarta EN 60945:2002 ieklautas prasibas un

parbaudes metodes.

Visparigas minimalas prasibas pagrieziena atruma indikatoriem

2. NODALA

2.01. pants

Uzbiive un konstrukcija
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Turklat iekartai ir jaatbilst visam $a pielikuma prasibam apkartéja gaisa temperatiira no 0 °C lidz 40 °C.

2.02. pants
Neistas emisijas un elektromagnétiska saderiba

1. Visparigas prasibas

Pagrieziena atruma indikatoriem ir jaatbilst prasibam, kas ieklautas Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
15. decembra Direktiva 2004/108/EK (*) par to, ka tuvinat dalibvalstu tiesibu aktus, kas attiecas uz elektromagnétisko
savietojamibu, un par Direktivas 89/336/EEK atcelsanu.

2. Neistas emisijas

Frekvencu diapazonos no 156 lidz 165 MHz, no 450 lidz 470 MHz un no 1,53 lidz 1,544 GHz lauka stiprums nedrikst
parsniegt 15 uV/m vértibu. Sis lauka stipruma vértibas attiecas uz 3 metru parbaudes attalumu no parbaudamas iekartas.

2.03. pants
Darbiba

1. lekartai nedrikst bat vairak vadibas mehanismu, ka tas nepiecieSams tas pareizai darbibai.

Vadibas mehanismu konstrukcijai un mark&umiem un ricibai ar tiem jabat tadai, lai nodrosinatu to vienkarSu, nepar-
protamu un atru darbibu. To izkartojumam jabat tadam, lai péc iespéjas novérstu kludas darbiba.

Vadibas mehanismiem, kas nav nepiecieSami parastaja darbiba, nav jabit viegli aizsniedzamiem.

2. Visiem vadibas mehanismiem un indikatoriem jabat ar simboliem vai markéumiem anglu valoda. Simboliem
jaatbilst Eiropas standarta EN 60417:1998 prasibam.

Visiem cipariem un burtiem jabiit vismaz 4 mm augstiem. Ja ir iesp&jams apliecinat, ka tehnisku iemeslu dé] 4 mm augsti
cipari un burti nav iesp&ami, un ja darbibas noliika ir pienemami mazaki cipari un burti, ir pielaujams samazinajums lidz
3 mm.

3. lekartai jabat konstruétai ta, lai kladas darbiba nevarétu izraisit tas atteici.

4. Visam funkcijam, kas parsniedz minimalas prasibas vai ir arpus tam, tadam Kka ierices savienoSanai ar citim
iekartam, jabiit nodro$inatam ta, lai iekarta visos apstaklos atbilstu minimalajam prasibam.

2.04. pants
Darbibas instrukcijas

Katra iekarta ir nodrosinata ar detalizétu operatora rokasgramatu. Ta ir pieejama anglu, francu, niderlandieu un vacu
valoda un ietver vismaz:

a) informaciju par iedarbinasanu un darbibuy;
b) informaciju par tehnisko apkopi un apkalposanuy;
¢) visparigus noradijumus attieciba uz drosumu.

2.05. pants
Sensora uzstadiSana

Uzstadisanas virzienu attieciba pret kila liniju norada uz pagrieziena atruma indikatora sensora bloka. Dod uzstadisanas
noradijumus, lai nodrodinatu maksimalo nejutigumu pret citam parastajam kuga kustibam.

(*) OV L 390, 31.12.2004., 24. Ipp.
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3. NODALA
Minimalas ekspluatacijas prasibas pagrieziena atruma indikatoriem
3.01. pants
Pagrieziena atruma indikatora darbgataviba
1. Sakot no aukstas palaides, pagrieziena atruma indikatoram jabit pilniga darbgataviba 4 minasu laika un jadarbojas

nepiecieSamas precizitates tolerances robeZas.

2. Bridindjuma signalam janorada, ka indikators ir ieslégts. Jabit iesp&jai pagrieziena atruma indikatoru gan novérot,
gan darbinat vienlaikus.

3. Bezvadu talvadibas pultis nav atlautas.

3.02. pants
Pagrieziena atruma noradisana

1.  Pagrieziena atrumu norada uz linearas graductas skalas, kuras nulles punkts atrodas vida. Jabat iespgjai nolasit
pagrieziena atruma virzienu un apméru ar nepiecieSamo precizitati. Nav atlauti citi indikatori, ka tikai adatu indikatori un
joslu diagrammas.

2. Indikatora skalai jabit vismaz 20 cm garai, un ta var bt apala vai taisna.
Taisnas skalas drikst uzstadit tikai horizontali.
3. Tikai un vienigi digitalie indikatori nav pielaujami.

3.03. pants
Raditaju diapazoni

Pagrieziena atruma indikatoriem var bat viens vai vairaki raditaju diapazoni. leteicami ir 3adi raditaju diapazoni:
30 °/min.
60  °/min.
90  °/min.
180 °/min.
300 °min.

3.04. pants
Noradita pagrieziena atruma precizitate

Noraditais pagrieziena atrums nedrikst at3kirties vairak ka par 2 % no izméramas maksimalas vértibas, vai arl vairak ka
par 10 % no faktiskas vértibas, atkariba no ta, kura ir lielaka (skatit papildinajumu).

3.05. pants
Jutigums

Darbibas slieksnim jabiit mazakam vai vienadam ar izmainu lenkiskaja atruma, kas lidzvértiga 1 % no noraditas vertibas.

3.06. pants
Darbibas uzraudzi$ana

1. Ja pagrieziena atruma indikators nedarbojas nepiecieSamas precizitates diapazona, tas ir janorada.

2. Ja izmanto Ziroskopu, indikatoram jasignalizé par jebkuru kritisku Ziroskopa rotacijas atruma kritumu. Kritisks
ziroskopa rotacijas atruma kritums ir tads, kas pazemina precizitati par 10 %.
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3.07. pants
Nejutigums pret citam parastajam kuga kustibam

1. Kuga saniska zvalstiSanas lidz 10° pie pagrieziena atruma lidz 4° sekundé nedrikst ierosinat kladas raditajos, kuras
parsniedz noteiktas tolerances.

2. Triecieni, pieméram, tadi, kas var rasties pietauvosanas gadijuma, nedrikst ierosinat klidas raditajos, kuras parsniedz
noteiktas tolerances.

3.08. pants
Nejutigums pret magnétiskajiem laukiem

Pagrieziena atruma indikatoram jabit nejutigam pret magnétiskajiem laukiem, kadi tipiski rodas uz kuga.

3.09. pants
Atkarigie indikatori

Atkarigajiem indikatoriem ir jaatbilst visam prasibam, kadas pieméro pagrieziena atruma indikatoriem.

4. NODALA

Minimalas tehniskas prasibas pagrieziena atruma indikatoriem
4.01. pants
Darbiba

1. Visam vadibas iericém jabat izkartotam ta, lai to darbibas laika nekada informacija netiktu apslépta skatam un
radara navigacija netiktu pasliktinata.

2. Visam vadibas iericém un indikatoriem jabat aprikotiem ar nemirgojosu apgaismojuma avotu, kas piemérots visos
apkartéjas vides apgaismes apstaklos un ir noregulgjams lidz pat nullei ar neatkarigas vadibas ierices palidzibu.

3. Vadibas iericu reguléSanai jabat tadai, lai kustibai uz labo pusi vai uz augsu batu pozitiva ietekme uz mainamo
lielumu, savukart kustibai uz kreiso pusi vai uz leju — negativa.

4. Ja tiek izmantotas nospiezamas vadibas pogas, jabit iespgjai tas atrast un darbinat ar skarienu. Tam jabat ari ar
skaidri uztveramu kontakta atslabinajumu. Ja spiedpogam ir vairakas funkcijas, jabut redzamam, kur§ hierarhijas limenis ir
aktivizéts.

4.02. pants
Amortizatori

1. Sensora sistémai jabuit amortizétai attieciba uz kritiskajam vértibam. Amortizé$anas konstante (63 % no robezvér-
tibas) nedrikst parsniegt 0,4 sekundes.

2. Indikatoram jabit amortizétam attieciba uz kritiskajam vertibam.

Vadibas ierices amortizacijas palielinasanai ir atlautas.

Amortizacijas konstante nekados apstaklos nedrikst parsniegt 5 sekundes.

4.03. pants
Papildu iekartu pievienoSana

1. Ja pagrieziena atruma indikatoru var pievienot atkarigajiem indikatoriem vai tamlidzigam iekartam, pagrieziena

but digitala saskarne atbilstosi 2. punktam.

Pagrieziena atrumu joprojam norada ar galvanisko zeméjuma izolaciju un spriegumu, kas lidzvértigs 20 mV/°/min + 5 %
analogajam spriegumam, un ar maksimalo iek$¢jo pretestibu 100 Q.

Kad kugis griezas uz laba borta pusi, polaritatei jabut pozitivai; kad kugis griezas uz kreisa borta pusi — negativai.
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Darbibas slieksnis nedrikst parsniegt 0,3°/mindté.
Nulles klada nedrikst parsniegt 1°/minité pie temperatiras no 0 °C lidz 40 °C.

Indikatoram esot ieslégtam un sensoram — nepaklautam kustibas iedarbibai, neistais spriegums pie izvada signala, kas
noteikts ar 10 Hz apejas joslas zemas apejas filtru, nedrikst parsniegt 10 mV.

Pagrieziena atruma signals jauztver bez papildu amortizacijas arpus 4.02. panta 1. punkta noteiktajam robezvértibam.

2. Digitala saskarne javeido saskana ar Eiropas standartiem EN 61162-1:2008, EN 61162-2:1998 un EN 61162-
3:2008.

3. Jabat aréjam avarijas slédzim. Slédzis jauzstada ka galvaniskas izolacijas automatiskais slédzis, kas paredzéts indi-
katoram.

Argjo avarijas slédzi iedarbina kontaktu saslégSanas:
a) ja pagrieziena atruma indikators ir atvienots vai
b) ja pagrieziena atruma indikators nedarbojas, vai

¢) ja pé parmérigas kludas reagéjusi darbibas vadibas ierice (3.06. pants).

5. NODALA
Parbaudes nosacijumi un procediiras pagrieziena atruma indikatoriem
5.01.  pants
Drosums, slogojamiba un elektromagnétiska saderiba

Energoapgade, drosums, uz kuga esoSu iekartu savstarpgji raditi traucgjumi, kompasa drosais attalums, izturiba pret
klimatisko apstaklu iedarbibu, mehaniska izturiba, vides iedarbiba, dzirdamo troksnu emisija un elektromagnétiska sade-
riba ir jatesté saskana ar Eiropas standartu EN 60945:2002.

5.02.  pants
Neistas emisijas
Neistas emisijas méra saskana ar Eiropas standartu EN 60945:2002 no 30 lidz 2000 MHz frekvencu diapazona.
Jaizpilda 2.02. panta 2. punkta prasibas.
5.03.  pants
Parbaudes procediira

1.  Pagrieziena atruma indikatorus parbauda nominalos un robeZapstaklos. Tadé] darba sprieguma un apkartéja gaisa
temperatiiras iedarbibu parbauda lidz pat paredzétajai robezvértibai.

Papildus izmanto radioraiditajus, lai indikatoru tuvuma izveidotu maksimalos magnétiskos laukus.
2. 83 panta 1. punktd raksturotajos apstaklos indikatora kliidam japaliek pielikuma noraditas tolerances robezas.

3. Jaizpilda visas 2.-4. nodalas minimalas prasibas.
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Papildinajums
1. attéls
Maksimalas tolerances pagrieziena atruma indikatoru kliidu noteikSana

Pagrieziena atruma relativa
b SB radijuma novirze no galigas
skalas vertibas (%)

100 %
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Radijuma vértibas relativa
novirze no lasijuma (%)

1-100 %
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1 DALA

Prasibas attieciba uz iekS&jo iidenscelu kugos izmantoto radara iekartu un pagrieziena atruma indikatoru

uzstadiSanu un veiktspéjas parbaudém

Saturs
1. pants. Visparigas prasibas
2. pants. Apstiprinatie specializétie uznémumi
3. pants. Prasibas attieciba uz kuga energoapgadi
4. pants. Radara antenas uzstadisana
5. pants. Displeja bloka un vadibas bloka uzstadisana
6. pants. Pagrieziena atruma indikatora uzstadisana
7. pants. Stavokla sensora uzstadiSana
8. pants. UzstadiSanas un veiktspéjas parbaude
9. pants. UzstadiSanas un veiktspéjas sertifikats
1. pants

Visparigas prasibas

1. Radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatora sistému uzstadiSanai un veiktspéjas parbaudém janotiek
saskana ar $adiem noteikumiem.

2. Tikai iekartas, kas apstiprinatas ar
a) tipa apstiprindgjumu saskana ar
aa) I dalas 6. pantu vai
bb) II dalas 1.05. pantu vai
b) tipa apstiprindjumu, kas atzits par lidzvértigu saskana ar VI dalu un
¢) kam ir piestiprinats atbilsto$s tipa apstiprindjuma numurs,
drikst atlaut uzstadit.

2. pants
Apstiprinatie specializétie uznémumi
1. Radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru uzstadiSanu, nomainu, remontu vai tehnisko apkopi
veic tikai specializéti uznémumi, ko apstiprinajusi kompetenta iestade.
Kompetentas iestades, kas atbildigas par apstiprinasanu, japazino Eiropas Komisijai.
2. Kompetenta iestade var apstiprindjumu anulét.

3. Kompetenta iestade tilit informé Eiropas Komisiju par specializétajiem uzpémumiem, ko ta apstiprinajusi.

3. pants
Prasibas attieciba uz kuga energoapgadi
Visiem radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru baroSanas kabeliem jabit pasiem ar savam drosibas
iericem un péc iespéjas jabiut bezatteices kabeliem.
4. pants
Radara antenas uzstadiSana

1. Radara antena jauzstada péc iespéjas tuvu kuga prieksgala un pakalgala linijai. Antenas tuvuma nedrikst bat tadi
skersli, kas varétu izraisit viltus atbalsis vai nevélamas énas; ja nepiecieSams, antena jauzstada baka. Radara antenas
stiprindgjumiem un nostiprindgjumam darba stavokli jabit pietickami stabilam, lai radara navigacijas iekarta varétu darboties
vajadzigas precizitates robezas.

2. Péc tam, kad lenkiskas klames uzstadijuma ir izlabotas un ickarta ir ieslégta, starpiba starp centra liniju un prieksgala
un pakalgala liniju nedrikst bat liclaka par vienu gradu.



10.1.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 6/41

5. pants
Displeja bloka un vadibas bloka uzstadiSana

1. Displeja bloks un vadibas bloks jauzstada stiires maja ta, lai radara attéla noveértéSana un radara navigacijas iekartas
darbiba neraditu nekadas gritibas. Radara attéla azimutalajai orientacijai jaatbilst parastajiem apkartnes apstakliem. Turé-
tajiem un reguljamiem stativiem jabiit konstruétiem t3, lai tos varétu nostiprinat jebkura stavokli bez vibracijas.

2. Radara navigacijas laika maksligais apgaismojums nedrikst atstaroties radara operatora virziena.

3. Ja vadibas bloks nav displeja bloka dala, tam jaatrodas apvalka viena metra attaluma no displeja bloka. Bezvadu
talvadibas pultis nav atlautas.

4. Ja ir uzstaditi atkarigie indikatori, tiem jaatbilst prasibam, kas attiecas uz navigacijas radara iekartam.

6. pants

Pagrieziena atruma indikatora uzstadiSana

1. Pagrieziena atruma indikatoram jaatrodas stirmana prieksa un vina redzamibas zona.

2. Sensora sistéma jauzstada péc iespéjas talak uz kuga vidu, horizontali un izlidzinati ar kuga prieksgala un pakalgala
linjju. UzstadiSanas vietai jabat péc iespéjas nepaklautai vibracijam un paklautai tikai nelielam temperatiiras svarstibam.
Indikatora bloks péc iespéjas jauzstada tiesi virs radara displeja.

3. Ja ir uzstaditi atkarigie indikatori, tiem jaatbilst prasibam, kas attiecas uz pagrieziena atruma indikatoriem.

7. pants
Stavokla sensora uzstadisana

Attieciba uz ieksgjo tGdenscelu ECDIS iekartam, kas darbojas navigacijas rezima, stavokla sensors (pieméram, DGPS
antena) jauzstada ta, lai nodrosinatu to, ka tas strada ar iesp&jami lielaku precizitates pakapi, un lai to negativi neietekmétu
uz kuga esosas virsbives un parraidisanas iekartas.

8. pants
UzstadiSanas un veiktspgjas parbaude

Pirms iekartu pirmo reizi ieslédz péc uzstadisanas vai péc Kopienas sertifikata atjaunosanas vai ta termina pagarinasanas
(iznemot gadijumus atbilstigi II pielikuma 2.09. panta 2. punktam), vai ari péc katras kuga parbiives, kas var ietekmét
iekartu ekspluatacijas apstaklus, kompetentajai iestadei vai tehniskajam dienestam, ko izraudzijusies kompetenta iestade,
vai uznémumam, kas apstiprinats saskana ar 2. pantu, ir javeic uzstadidanas un veiktsp&jas parbaude. Saja noliika jaievéro
turpmakie nosacijumi:

8

) energoapgadei jabat ar atsevisku drosibas ierici;

b) darba spriegumam jabat tolerances robezas;

¢) vadojumam un sléguma shémai jaatbilst II pielikuma noteikumiem un, attieciga gadijuma, ADN;

d) antenas apgriezienu skaitam jasasniedz vismaz 24 apgriezieni miniité;

¢) antenas tuvuma nedrikst bt tadu skérslu, kas pasliktinatu navigaciju;

f) antenas droSibas sledzim, ja tads ir uzstadits, jabat laba darba kartiba;

g) displeja bloku, pagrieziena atruma indikatoru un vadibas bloku izkartojumam jabit ergonomiskam un viegli lietoja-
mam;

h) radara navigacijas iekartas centra linija nedrikst novirzities no kuga prieksgala un pakalgala linijas vairak ka par vienu
gradu;
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s)

diapazona un azimutalo displeju precizitatei ir jaatbilst prasibam (raditaji, izmantojot zinamus mérkus);

linearitatei isajos diapazonos jabiit pareizai (stum$ana un vilksana);

displeja redzamajam minimalajam diapazonam jabit 15 metri vai isakam;

attéla centram jabat redzamam, un ta diametrs nedrikst parsniegt 1 mm;

viltus atbalsis, ko izraisa atstarojumi, un nevelamas énas uz centra linjjas nedrikst rasties vai nedrikst pasliktinat
navigacijas drosumu;

juras traucéumu un lietus traucéjumu dzéSanas iericem (STC un FTC ieprieks iestatiti) un ar tam saistitajiem vadibas
mehanismiem jadarbojas pareizi;

pastipringjuma regulétdjam jabut laba darba stavokls;

fokusam un attéla izskirtspgjai jabat pareizai;

kuga pagrieziena virzienam jabit tadam, ka noradits pagrieziena atruma indikatora, un nulles stavoklim pie “taisni uz
prieksu” jabit pareizam;

radara navigacijas iekarta nedrikst bit jutiga pret kuga radioiericu parraidém vai pret traucéjumiem, ko izraisa citi
avoti uz kuga;

radara navigacijas iekarta vai pagrieziena atruma indikators nedrikst radit traucjumus citam kuga iekartam;

turklat ieksgjo tidenscelu ECDIS iekartas gadijuma:

)

u)

statistiska stavokla klida, kas ietekmé karti, nedrikst parsniegt 2 m;

statistiskas fazes lenka klida, kas ietekmé karti, nedrikst parsniegt vienu gradu.

9. pants

—x

Uzstadisanas un veiktspéjas sertifikats

Péc sekmigas parbaudes pabeig3anas saskana ar 8. pantu kompetenta iestade, tchniskais dienests vai apstiprinatais
uznémums izsniedz sertifikatu, pamatojoties uz paraugu, kas noteikts IV dala. Sis sertifikats ir pastavigi jaglaba uz kuga.

Ja parbaudes nosacijumi nav izpilditi, jasastada nepilnibu saraksts. Jebkurs esoss sertifikats ir jaanulé, vai ari tehniskajam
dienestam vai apstiprinatajam uznémumam tas janosiita kompetentajai iestadei.

IV DALA
(PARAUGS)

—x

Ieksgjo nidenscelu kugos izmantoto radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru uzstadiSanas un

Kuga nosaukums/tips:

Eiropas kuga identifikacijas numurs:

Kuga ipasnieks:

Vards, uzvards | nosaukums:

Adrese:

veiktspéejas sertifikats
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Radara navigacijas iekarta Skaits:
Nr. p.k. Tips Razotajs Tipa apstipringjuma Sérijas numurs
numurs
Pagrieziena atruma indikatori Skaits:
Nr. p.k. Tips Razotajs Tipa apstiprindjuma Sérijas numurs

numurs

Ar 3o tiek apstiprinats, ka $a kuga radara navigacijas iekarta un pagrieziena atruma indikatori atbilst Direktivas
2006/87[EK IX pielikuma III dalas prasibam par uzstadiSanas un veiktsp&jas parbaudi radara navigacijas sisttmam un

pagrieziena atruma indikatoriem, ko izmanto iek$€jo Gdenscelu kugos.

Apstiprinatais specializétais uznémums | tehniskais dienests | kompetenta iestade (*)

Nosaukums:

Adrese:

Zimogs (spiedogs)

Paraksts

(*) Nevajadzigo svitrot.

1. Kompetento iestazu saraksts radara navigacijas

V DALA
(PARAUGS)

iekartu un pagrieziena atruma indikatoru tipa apstiprinasanai

Valsts

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Belgija

Bulgarija

Danija

Vacija

Igaunija

Somija

Francija

Griekija

Italija

Irija

Latvija

Lietuva

Luksemburga

Malta

Niderlande

Austrija

Polija
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Valsts

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Portugale

Rumanija

Zviedrija

Sveice

Spanija

Slovakija

Slovénija

Cehijas Republika

Ungarija

Apvienota Karaliste

Kipra

Ja nav noradita neviena iestade, attieciga valsts nav izraudzijusi kompetento iestadi.

2. Apstiprinato radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru saraksts

Nr. p.k.

Tips

Razotajs

Tipa apstiprina-
juma turétajs

Tipa
apstiprinajuma
datums

_ Tipa
Kompetenta apsti rif]é'uma
iestade pstiprinay

numurs

tipa apstiprinajumiem

3. To radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru saraksts, kas apstiprinati, pamatojoties uz lidzvértigiem

Nr. p.k.

Tips

Razotajs

Tipa
apstiprinajuma
turétajs

Tipa
apstiprinajuma
datums

- Tipa
Kompetenta apsti rilrjlé'uma
iestade pstipring)

numurs

uzstadiSanai vai nomainai

Belgija

4. To specializéto uznémumu saraksts, kas apstiprinati radara

navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam

uzpémumam nav pieskirts apstiprindjums.

Bulgarija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam

uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Danija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam

uzpémumam nav pieskirts apstiprinjums.
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Vacija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Igaunija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Somija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valstl nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Francija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Griekija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talruna numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Italija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uzpémumam nav pieskirts apstiprindjums.

Irija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Latvija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.
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Lietuva

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uzpémumam nav pieskirts apstiprindjums.

Luksemburga

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Malta

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Niderlande

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Austrija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talruna numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Polija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uzpémumam nav pieskirts apstiprindjums.

Portugale

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Rumanija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talruna numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.
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Zviedrija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Sveice

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Spanija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valstl nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Slovakija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Slovénija

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talruna numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Cehijas Republika

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uzpémumam nav pieskirts apstiprindjums.

Ungarija

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

Apvienota Karaliste

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.
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Kipra

Nr. p.k.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Ja nav noradits neviens apstiprinatais uznémums, $aja valsti nevienam uznémumam nav pieskirts apstiprinajums.

5. To parbaudes iestazu saraksts, kas izraudzitas radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru tipa

parbaudém

Nr. pk.

Nosaukums

Adrese

Talrupa numurs

E-pasta adrese

Valsts

1. Radara navigacijas iekartas: tipa apstiprindjumi, pamatojoties uz Reinas kugniecibas centralas komisijas 1989. gada
19. maija Rezolaciju 1989-11-33, kura jaunakie grozijumi izdariti ar 2008. gada 27. novembra Rezoliiciju

2008-1I-11 (*).

2. Pagrieziena atruma indikatori: tipa apstiprinajumi, pamatojoties uz Reinas kugniecibas centralas komisijas 1989. gada
19. maija Rezolaciju 1989-1I-34, kura jaunakie grozijumi izdariti ar 2008. gada 27. novembra Rezoliiciju

2008-11-11 (¥)

3. Radara navigacijas iekartas un pagrieziena atruma indikatori, kas uzstaditi un darbojas atbilstosi Reinas kugniecibas
centralas komisijas 1989. gada 19. maija Rezoliicijai 1989-1-35, kura jaunakie grozijumi izdariti ar 2008. gada

VI DALA

Lidzvertigs aprikojums

27. novembra Rezoliiciju 2008-1-11 (¥

(*) Prasibas radara navigacijas iekartu un pagrieziena atruma indikatoru uzstadiSanai un darbibai, kugojot pa Reinu.”



	Komisijas Direktīva 2012/48/ES (2012. gada 10. decembris), ar kuru groza pielikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2006/87/EK, ar ko nosaka tehniskās prasības attiecībā uz iekšējo ūdensceļu kuģiem

